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Possedere una bicicletta Wilier Triestina significa 
avere la consapevolezza di pedalare con la storia del 
ciclismo, nel ricordo di chi, fino ad oggi, ha “indossato” 
l’alabarda come simbolo di prestigio legato alle due 
ruote.
La nostra avventura comincia nel 1906 e parte da 
Bassano del Grappa. Oltre un secolo di tradizione. 
Abbiamo attraversato anni di forti cambiamenti 
sociali, politici e industriali, continuando a crescere e 
affermandoci in tutto il mondo per la nostra capacità di 
essere originali innovatori. Una storia, la nostra, fatta 
anche di molti “matrimoni sportivi” con indimenticabili 
e istrionici campioni di ciclismo.

Wilier Triestina è amore puro per il ciclismo.

Owning a Wilier Triestina bike means having knowing 
that you are pedaling with the history of cycling, in 
memory of those who, until now, have “worn” the 
halberd as a symbol of prestige linked to cycling. 
Our adventure begins in 1906, and starts in Bassano 
del Grappa. Over a century of tradition. We have gone 
through years of strong social, political and industrial 
changes, while continuing to grow and establish 
ourselves worldwide for our ability to be original 
innovators. Ours is a story, also made up of many 
“sports marriages” with unforgettable and dramatic 
cycling champions.

Wilier Triestina is pure love for cycling.
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WILIER
PRO CYCLING
TEAM
Era il 1946 quando Wilier Triestina esordì nel mondo del ciclismo professionistico. 
Una scelta importante per l'epoca, non solo per la visibilità di cui avrebbe goduto l’azienda. 
Quel W Italia LIbera E Redenta (acronimo di Wilier appunto) cucito sulle maglie rosso amaranto dei 
corridori aveva un significato unico per il periodo: la seconda guerra mondiale era appena finita, 
Trieste era ancora territorio conteso tra Italia e Jugoslavia, il resto del Paese si stava ricostruendo, 
le strade erano prevalentemente sterrate, le bici erano in acciaio. Sono passati 70 anni da quel 1946. 
Il mondo è cambiato, il ciclismo pure, ma l’entusiamo di Wilier per le grandi corse è rimasto intatto. 
Dopo decine di stagioni passate come sponsor tecnico al fianco di squadre importanti quali Mercatone 
Uno, Liquigas, Gerolsteiner, Cofidis, Lampre, il marchio di Rossano Veneto, nel suo 110° anno di 
storia, ha deciso di tornare in Gruppo in grande stile come main sponsor e primo nome, a supporto 
del team Southeast. 
La squadra diretta da Scinto e Citracca ora si tinge di rosso, colore istituzionale Wilier. 
Una nuova maglia e una nuova immagine di squadra con l’inconfondibile firma Wilier Triestina.

It was 1946 when the bright red jersey of Wilier Triestina made its debut in the world of professional 
cycling. The colour was an important choice at the time. 
The visibility was part of it: W Italia LIbera E Redenta ("Long live Italy, liberated and redeemed", the 
acronym that makes WILIER), was emblazoned on the chests of the riders’ amaranth red jerseys.
This famous jersey had a unique significance for the period: the Second World War had just ended, 
Trieste was still a disputed territory between Italy and Yugoslavia, the rest of the country was 
rebuilding, the streets were mainly unpaved, and the bikes were made of steel. 
In the 70 years since 1946, the world has changed, as has cycling.
But Wilier's enthusiasm for “Il Grande Ciclismo" remained intact. After many seasons as equipment 
sponsors for famed teams such as Mercatone Uno, Liquigas, Gerolsteiner, Cofidis, Lampre, and 
UnitedHealthcare Pro Cycling, Wilier is returning to the peloton in a big way. The Rossano Veneto 
brand, with its 110 years of history, will be the main sponsor and first title name of the Southeast 
team. The team, led by Scinto and Citracca, now turns red. As Wilier’s corporate color, the red jersey 
will represent all the history that the company brings to the peloton. A new jersey and a new team 
photo with the unmistakable signature of Wilier Triestina.

/

FILIPPO POZZATO
Wilier Triestina Pro Cycling Team
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TEAM
WILIER
FORCE
Wilier Force Squadra Corse è l’essenza del mondo agonistico offroad di Wilier Triestina. 
Una squadra giovane che prende il nome dalla partnership tra lo storico marchio di Rossano Veneto 
e Force, brand ceco che produce accessori per la bici ed il ciclista. 
Una collaborazione preziosa per Wilier Triestina, fortemente voluta dal team di ricerca e sviluppo: 
avere degli atleti impegnati sul fronte delle competizioni costituisce un banco di prova estremamente 
efficace per saggiare la bontà dei prodotti nonché per perseguire obiettivi di innovazione tecnologica 
sempre più di alto livello, come dimostrano i prodotti offroad della collezione 2017.

The Wilier Force Squadra Corse racing team is the essence of the off-road competitive world of Wilier 
Triestina. It is a young team that takes its name from the partnership between the historic brand 
of Rossano Veneto and the czech cycling accessory brand Force, a valuable collaboration for Wilier 
Triestina. It is strongly supported by the research and development team, since having top athletes 
take part in competitions constitutes an extremely effective testing ground for product quality as well 
as a great opportunity for pursuing technological innovation at an increasingly high performance 
level. This is clearly demonstrated by the off-road products of the 2017 collection.

/

TONY LONGO
Team Wilier Force
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INFINITAMENTE
WILIER
Una, sola e insostituibile.
Sport, trend, moda: il ciclista moderno è sempre più esigente e attento ai dettagli stilistici.
Con Infinitamente, Wilier Triestina risponde alle richieste di ogni singolo cliente, realizzando un 
prodotto “esclusivo”, come solo un vero artigiano è in grado di fare.
Tecnologie top di gamma e nessun limite alla creatività.
Ecco perchè, giorno dopo giorno, la famiglia del “su misura” continua a crescere grazie a questa 
importante intuizione, portando la bicicletta Wilier Triestina ad essere una vera e propria estensione 
dell’anima di chi ha scelto di cucirsi addosso la storica alabarda.

One and only, and irreplaceable.
Sports, trends, fashion: the modern cyclist is increasingly demanding and attentive to design detail.
With Infinitamente, Wilier Triestina meets the demands of each client, creating an “exclusive” product, 
as only a real craftsman can.
Top of the line technology and no limit to creativity.
This is why, day after day, the tradition of “custom made” continues to grow thanks to this important 
service, making the Wilier bike a true extension of the soul of those who chose to sew upon themselves 
the historical halberd.

/

Disponibile per / Available for

Disponibile da Ottobre 2016 / Available from October 2016

Disponibile da Febbraio 2017 / Available from February 2017

13



ROAD
COLLECTION
Abbiamo attraversato il Novecento costruendo biciclette.
In questi anni lo sviluppo del prodotto è sempre stato costante.
Proprio grazie ad una continua ricerca e alle evoluzioni tecnologiche, siamo riusciti a trasformare la 
bicicletta con l’alabarda in un vero e proprio mito.
È con questo atteggiamento che, ancora oggi, continuiamo a ricercare solo e sempre la perfezione 
che potete trovare nella nostra “Collezione Strada 2017”.

We spent nearly the entire twentieth century building bicycles. 
We reached the twenty-first century with this certainty: our uninterrupted technological research 
combined with over a century of know-how have made our halberd logo racing bicycles legendary.
But time continues unabated. And the pursuit of excellence must never stop. 
The 2017 Road Collection proves it.

/
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 46 42 51,3 40,4 10,7 75 71,33 378 503
S 48 44 52,6 40,5 12,1 74,5 72 382 519
M 50 46 54,1 40,6 13,8 74 72,5 387 536
L 52 48 55,6 40,8 15,5 73,5 73 391 554
XL 55 51 57,1 41 17,3 73 73 396 572
XXL 57,8 55 58,6 41,1 19 72,5 73,5 400 590

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 46 42 51,3 40,4 10,7 75 71,33 378 503
S 48 44 52,6 40,5 12,1 74,5 72 382 519
M 50 46 54,1 40,6 13,8 74 72,5 387 536
L 52 48 55,6 40,8 15,5 73,5 73 391 554

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

CARBON / SILVER COLOR CODE E1	

CARBON MONOCOQUE 60TON + DIALEAD - 680 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 330 G

SRAM RED ETAP

MAVIC KSYRIUM PRO EXALITH

6,1 KG ± 5%

BLACK, MATT & GLOSSY COLOR CODE Z1	

CARBON MONOCOQUE 60TON + S.E.I. FILM - 780 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

SHIMANO ULTEGRA DI2

MAVIC KSYRIUM PRO EXALITH

6,8 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 46 42 51,3 40,4 10,7 75 71,33 378 503
S 48 44 52,6 40,5 12,1 74,5 72 382 519
M 50 46 54,1 40,6 13,8 74 72,5 387 536
L 52 48 55,6 40,8 15,5 73,5 73 391 554
XL 55 51 57,1 41 17,3 73 73 396 572
XXL 57,8 55 58,6 41,1 19 72,5 73,5 400 590

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

TRICOLORE ITALIANO, GLOSSY COLOR CODE Z5		

CARBON MONOCOQUE 60TON + S.E.I. FILM - 780 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

CAMPAGNOLO RECORD 11S

CAMPAGNOLO SHAMAL MILLE

6,7 KG ± 5%

RED / WHITE, GLOSSY COLOR CODE Z11	

CARBON MONOCOQUE 60TON + S.E.I. FILM - 780 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

SHIMANO DURA ACE 9100 11S

MAVIC KSYRIUM PRO EXALITH

6,6 KG ± 5%
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VINCI L’ARIA
CON LEGGEREZZA
FLY IN THE FACE 
OF THE WIND

Solo da una storia importante come la nostra può nascere 
un progetto vincente. Aerodinamicità, leggerezza ed 
un’elevata qualità di guida si combinano assieme, 
rendendo il nuovo Cento10AIR un oggetto da corsa unico.

Cento10AIR rivoluziona i concetti di aerodinamica 
conosciuti fino ad oggi. Ricerche, studi e test hanno 
ridefinito il design dei profili del telaio, uscendo dalla 
regola che più sottili essi sono, più sono aerodinamici. 
Ora il telaio è stato pensato per spingere al massimo 
dell’efficienza l’intero sistema bici.

Our storied past and racing heritage have combined to 
produce a winning bicycle. Aerodynamics, low weight, 
and high ride quality make the new Cento10AIR a unique 
racing machine.

The brand new Cento10AIR revolutionizes aero concepts 
known until now. Research, study, and testing have 
redefined and redesigned the tube profiles, departing 
from the traditional concept that the thinner they are, 
the more aero they are. Now the bike is designed with 
the overall system in mind. The goal is to push the 
cooperation of all the components with the frame, to 
have the best performance.

/



Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

WHITE / ORANGE / BLUE, GLOSSY COLOR CODE D1		

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

SHIMANO ULTEGRA DI2

MAVIC COSMIC PRO CARBON EXALITH

7,3 KG ± 5%

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK ALABARDA

SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 42 51,3 40,4 10,7 75 71,3 378 503 90x40
S 48 44 52,6 40,4 12,1 74,5 72 382 519 90x40
M 50 46 54,1 40,5 13,8 74 72,5 387 536 100x42
L 52 48 55,6 40,5 15,4 73,5 73 391 554 110x42
XL 54 50 57,1 40,7 17,3 73 73 396 571 120x43
XXL 56 52 58,7 40,7 19 72,5 73,5 400 589 120x43
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Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

BLACK / RED, MATT & GLOSSY COLOR CODE D2

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

SRAM RED ETAP

MAVIC COSMIC PRO CARBON EXALITH

7,2 KG ± 5%

GREY / RED, GLOSSY COLOR CODE D3

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

SHIMANO ULTEGRA

MAVIC COSMIC PRO CARBON EXALITH

7,2 KG ± 5%

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK ALABARDA

SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 42 51,3 40,4 10,7 75 71,3 378 503 90x40
S 48 44 52,6 40,4 12,1 74,5 72 382 519 90x40
M 50 46 54,1 40,5 13,8 74 72,5 387 536 100x42
L 52 48 55,6 40,5 15,4 73,5 73 391 554 110x42
XL 54 50 57,1 40,7 17,3 73 73 396 571 120x43
XXL 56 52 58,7 40,7 19 72,5 73,5 400 589 120x43
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22MM SEATBACK

ASYMMETRYC 
REAR STAYS

PRESS FIT
86,5 X 41

WIDE AND
AERO FRONT STAYS

TOTAL 
INTEGRATION

GARMIN / GPS
HOLDER AVAIBLE

CARBON
SEATPOST

NACA + KAMM TAIL 
AERO DESIGN

DIRECT MOUNT
BRAKE SYSTEM

28MM TIRE
CLEARANCE

REINFORCED
FD MOUNT

WIDE AND AERO
REAR STAYS

TOTAL 
INTEGRATION

RED / WHITE, GLOSSY COLOR CODE D4

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 350 G

SHIMANO DURA ACE 9100 11S

MAVIC COSMIC PRO CARBON EXALITH

7,1 KG ± 5%

SPECIFICHE TELAIO
FRAME SPECS

MIGLIORAMENTO DELL’EFFICIENZA
AERODINAMICA RISPETTO A Cento1AIR
AERO EFFICENCY IMPROVEMENT IF
COMPARED WITH Cento1AIR+8%
RIDUZIONE DI PESO
RISPETTO A Cento1AIR
WEIGHT REDUCTION COMPARED 
WITH Cento1AIR-15%
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PERFORMANCE IN 
OGNI DETTAGLIO
PERFORMANCE IN 
EVERY DETAIL

ALABARDA è il nostro nuovo manubrio integrato in 
carbonio monoscocca. Il manubrio è progettato e 
prodotto da Wilier Triestina ed è stato introdotto per 
adattarsi al meglio alle caratteristiche di integrazione di 
Cento10AIR. Il manubrio, con degli speciali adattatori, 
può essere anche installato su qualsiasi altro modello 
Wilier Triestina con forcella da 1” 1/8. 
ALABARDA è stata progettata seguendo gli algoritmi 
aerodinamici NACA, come tutto il telaio Cento10AIR; le 
perfomance aerodinamiche sono portate al massimo. 
Nessun dettaglio è stato lasciato al caso.

ALABARDA is the brand new monocoque integrated aero 
bar. This handlebar is a Wilier design, born to match 
prefectly the new Cento10AIR, like almost any other 
Wilier Triestina road bikes. 
The bar is designed following NACA algorithm, as the 
new Cento10AIR frame. The aero performance is at a 
very high level, every detail has been designed to make 
the wind disappear.

/

White / Orange / Blue - Glossy finish - D1 Black / Red - Matt & Glossy finish - D2

Grey / Red / Black - Glossy finish - D3

GARMIN / CYCLO COMPUTER HOLDER

Red / White - Glossy finish - D4

GEOMETRIES DESCRIPTION

SIZE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

W  WIDTH (center to center) 400 400 420 420 430 420
L  LENGHT (center to center) 90 100 100 110 120 133,5
R  REACH 66,5 68,5 68,5 70,5 72 89
D  DROP 123 124,5 124,5 126,5 128,5 128
S  SECTION 40 42 42 44 45 45
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BLACK / RED, MATT COLOR CODE S7

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA

SHIMANO ULTEGRA WH-6800

7,2 KG ± 5%

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 48 42 51,3 40,4 10,7 75 71,3 378 503
S 50 44 52,7 40,5 12,2 74,5 72 382,5 519
M 52 46 54,1 40,6 13,7 74 72,5 387 536
L 54 48 55,5 40,8 15,5 73,5 73 391,5 554
XL 57 51 57 40,9 17,3 73 73 396 571,5
XXL 60 54,5 58,6 41,1 19 72,5 73,5 400,5 589,5

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

TRICOLORE ITALIANO COLOR CODE S9

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

CAMPAGNOLO CHORUS

CAMPAGNOLO SCIROCCO 35

7,50 KG ± 5%

DARK, MATT & GLOSSY COLOR CODE S8

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

CAMPAGNOLO RECORD

CAMPAGNOLO SHAMAL MILLE

7,1 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS  46,0 42 51,3 40,4 10,7 75 71,3 378 503
S  48,0 44 52,7 40,4 12,2 74,5 72 382,5 519
M  50,0 46 54,1 40,5 13,7 74 72,5 387 536
L  52,0 48 55,5 40,5 15,5 73,5 73 391,5 554
XL  54,0 50 57 40,7 17,3 73 73 396 571,5
XXL  56,0 52 58,6 40,7 19 72,5 73,5 400,5 589,5

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

WHITE / RED, MATT COLOR CODE A1

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1120 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA

SHIMANO ULTEGRA WH-6800

7,3 KG ± 5%

DARK, MATT COLOR CODE A2

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1120 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

CAMPAGNOLO RECORD

CAMPAGNOLO SHAMAL MILLE

7,2 KG ± 5%

TEAM UHC REPLICA, GLOSSY COLOR CODE A6

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1120 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

SHIMANO DURA ACE 9100 11S

MAVIC COSMIC PRO CARBON EXALITH

7,3 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 39,5 51,3 40,6 11,5 75 71 373 515
S 48 42,5 52,7 40,6 13 74,5 71,5 378 531
M 50 44,5 54 40,8 14,8 74 72 383 548
L 52 46,5 55,7 40,8 16,6 73,5 72,5 388 566
XL 55 49,5 57,2 41 18,4 73 72 394 583
XXL 58 52,5 58,9 41,1 20,3 72,5 72,5 399 602

RACING GEOMETRY

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 39,5 49,6 40,6 11,5 75,5 70,5 368 518
S 48 42,5 51 40,6 13 74 71 373 534
M 50 44,5 52,3 40,8 14,8 73,5 71,5 378 551
L 52 46,5 53,7 40,8 16,6 73 72 383 569
XL 55 49,5 55,3 41 18,4 72,5 72 388 586
XXL 58 52,5 57 41,1 20,3 72 72 393 605

ENDURANCE GEOMETRY

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

CARBON RED, MATT & GLOSSY COLOR CODE G10

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA

MAVIC KSYRIUM EQUIPE

7,6 KG ± 5%

ACID GREEN, GLOSSY COLOR CODE G11

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

CAMPAGNOLO CHORUS

CAMPAGNOLO SCIROCCO 35

7,4 KG ± 5%

YELLOW RED, GLOSSY COLOR CODE G12

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

SRAM FORCE 22

MAVIC KSYRIUM EQUIPE

7,5 KG ± 5%

Geometrie endurance disponibili solo nel colore G10 CARBON RED
Endurance geometry available only for colour variant G10 CARBON RED
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 39,5 49,6 40,6 11,5 75,5 70,5 368 518
S 48 42,5 51 40,6 13 74 71 373 534
M 50 44,5 52,3 40,8 14,8 73,5 71,5 378 551
L 52 46,5 53,7 40,8 16,6 73 72 383 569
XL 55 49,5 55,3 41 18,4 72,5 72 388 586
XXL 58 52,5 57 41,1 20,3 72 72 393 605

ENDURANCE GEOMETRY

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 39,5 51,3 40,6 11,5 75 71 373 515
S 48 42,5 52,7 40,6 13 74,5 71,5 378 531
M 50 44,5 54 40,8 14,8 74 72 383 548
L 52 46,5 55,7 40,8 16,6 73,5 72,5 388 566
XL 55 49,5 57,2 41 18,4 73 72 394 583
XXL 58 52,5 58,9 41,1 20,3 72,5 72,5 399 602

RACING GEOMETRY

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

DARK, MATT COLOR CODE G14

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1190 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 46TON - 390 G

SHIMANO 105 2.0, 11S

SHIMANO RS-010

8,4 KG ± 5%

CARBON RED, MATT COLOR CODE G15

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1190 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 46TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA

SHIMANO RS-010

8,1 KG ± 5%

WHITE / GREY, GLOSSY COLOR CODE G16

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1190 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 46TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA 2.0

SHIMANO RS-010

8,2 KG ± 5%

Geometrie endurance disponibili solo nel colore G14 DARK
Endurance geometry available only for colour variant G14 DARK

36 37



MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 47 39,8 51,3 40,5 11 74,5  72,0 37,3 51,5
S 50 42,3 52,3 40,5 11,5 74,5  72,0 37,8 53,1
M 53 45,3 53,7 40,5 14,5 74,5  73,0 38,3 54,8
L 55 47,3 55,4 40,5 16 73,5  73,0 38,8 56,6
XL 58 50,3 57,7 40,5 19,5 73,5  73,0 39,3 58,3
XXL 61 53,4 58,5 40,5 20 73,5  73,5 39,9 60,1

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 45 39,5 49,6 40,6 11,5 75,5 70,5 368 518
S 48 42,5 51 40,6 13 74 71 373 534
M 50 44,5 52,3 40,8 14,8 73,5 71,5 378 551
L 52 46,5 53,7 40,8 16,6 73 72 383 569
XL 55 49,5 55,3 41 18,4 72,5 72 388 586
XXL 58 52,5 57 41,1 20,3 72 72 393 605

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

CARBON RED, MATT & GLOSSY COLOR CODE G10

CARBON MONOCOQUE 60TON - 990 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA DISC

DT SWISS R24 SPINLINE

8,20 KG ± 5%

CARBON RED, MATT COLOR CODE G18

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1250 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 46TON - 420 G

SHIMANO TIAGRA 10S

SHIMANO WH-R501

8,75 KG ± 5%

DARK, MATT COLOR CODE G14

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1190 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 46TON - 390 G

SHIMANO ULTEGRA DISC

DT SWISS R24 SPINLINE

8,40 KG ± 5%

BLACK / GREEN, GLOSSY COLOR CODE G19

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1250 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 46TON - 420 G

SHIMANO TIAGRA 10S

SHIMANO WH-R501

8,75 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XXS 43 36 50,8 40,4 10,5 75 70,3 370 504
XS 46 40,5 51,5 40,4 11,5 74,5 70,5 371 510
S 49 43,5 53 40,4 13,5 74,2 72 377 534
M 52 46,5 54,5 40,5 15,5 73,85 72,5 384 555
L 55 49,5 56 40,5 17,5 73,55 73 390 575
XL 59 53,5 58 40,6 20 73 73 397 599

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

YELLOW, GLOSSY COLOR CODE M5

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

CARBON MONOCOQUE

SHIMANO SORA 3500, 9S

WILIER TRIESTINA DRX-4000

9,90 KG ± 5%

BLACK / WHITE, GLOSSY COLOR CODE M6

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

CARBON MONOCOQUE

SHIMANO SORA 3500, 9S

WILIER TRIESTINA DRX-4000

9,90 KG ± 5%

GREY / BLACK, MATT COLOR CODE M4

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

CARBON MONOCOQUE

SHIMANO TIAGRA 10S

WILIER TRIESTINA MRX-30

9,50 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°]

S 46 42 52 43 13 75,5 72
M 50 46 54,5 43 15 73,5 72,5
L 54 50 56 43 17 73 73
XL 57 53 58 43 19,5 73 73

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA H C/C L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°]

XXS 43 36 50,8 40,4 10,5 75 70,3
XS 46 40,5 51,5 40,4 11,5 74,5 70,5
S 49 43,5 53 40,4 13,5 74,2 72
M 52 46,5 54,5 40,5 15,5 73,85 72,5

MISURA H C/C L L1 H1
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm]

XS 42 38 50 41,5 11,5
S 46 42 52 41,5 13
M 50 46 54,5 41,5 15
L 54 50 56 41,5 17
XL 57 53 58 41,5 19,5

BLACK / WHITE / PINK, GLOSSY

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

CARBON MONOCOQUE

SHIMANO SORA 3500, 9S

WILIER TRIESTINA DRX-4000

9,90 KG ± 5%

SILVER / GREEN, MATT

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

CARBON MONOCOQUE

SHIMANO TIAGRA 10S

WILIER TRIESTINA TRR455D

10,40 KG ± 5%

SILVER / GREY, MATT

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

CARBON MONOCOQUE

SHIMANO SORA 3500, 9S

WILIER TRIESTINA TRR455D

10,20 KG ± 5%

TITAN / SILVER, GLOSSY

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

ALU 6061

SHIMANO CLARIS 3X8S

MADDUX FREE RACE

10,40 KG ± 5%
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GRAVEL
COLLECTION
Perchè fermarsi lì dove l’asfalto finisce?
La nuova gamma di prodotti gravel Wilier Triestina porta il ciclista alla scoperta di nuove emozioni. 
Spesso, il bello inizia proprio dove la strada diventa nuova ed inesplorata. 
I prodotti gravel con l’alabarda sono trasversali ed abbracciano una fetta di utenti senza precendenti: 
chi ama viaggiare, chi si sposta abitualmente tra casa e lavoro, chi vuole esplorare, chi ama soffrire 
nelle gare di ciclocross, chi ama pedalare in tutte le condizioni, ma senza abbandonare le sensazioni 
che solo una bici da corsa sa dare.

Why stop where the asphalt ends? 
The new Wilier Triestina gravel bike range leads the cyclist to discover entirely new passions. Often 
great things start to happen when the road ahead is unknown and unexplored. The new range of 
Wilier Triestina gravel bikes appeals to a wide new range of users: those who love to travel, to cycle 
to and from work, to explore new places, to suffer in cyclo-cross races and to cycle in all kinds of 
conditions, all without abandoning the sensations that only a racing bike can give you. 

/
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 49 43,5 52,7 44 13 74,5 71 373 555
M 51 45,5 54,5 44 15 74 71,5 380 576
L 53 47,5 56,3 44 17 73,5 71,5 387 595
XL 55 49,5 58,1 44 19 73 71,5 393 614

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 40 34,5 54,5 44,9 10,5 74,5 69 375 612
M 44 38,5 56,1 44,9 11,5 74 69,5 382 624
L 48 42,5 57,7 44,9 12,5 73,5 70 388 635
XL 52 46,5 59,5 44,9 14 73 70 396 650

TITAN / RED, GLOSSY

CHRO-MOLY STEEL - DOUBLE BUTTED, THRU-AXLE

CARBON MONOCOQUE THRU-AXLE

SRAM RIVAL, 1X11S

WILIER TRIESTINA DD28 THRU-AXLE

10,5 KG ± 5%

TITAN / YELLOW, GLOSSY

CHRO-MOLY STEEL - DOUBLE BUTTED, THRU-AXLE

CARBON MONOCOQUE THRU-AXLE

SRAM RIVAL, 1X11S

SUN RINGLE DUROC50 29" X 3.0

13,0 KG ± 5%

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M
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EMOZIONI SENZA CONFINI
LIMITLESS PASSION



MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 46 40,5 50,8 44 11 75 70,3 365 533
S 49 43,5 52,7 44 13 74,5 71 373 555
M 51 45,5 54,5 44 15 74 71,5 380 576
L 53 47,5 56,3 44 17 73,5 71,5 387 595
XL 55 49,5 58,1 44 19 73 71,5 393 614

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

TITAN / RED, MATT COLOR CODE J3

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

ALU 6061 THRU-AXLE

SHIMANO SORA 3000 9S

WILIER TRIESTINA DD28

10,8 KG ± 5%

BLUE PETROLEUM, GLOSSY COLOR CODE J1

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

ALU 6061 THRU-AXLE

SHIMANO TIAGRA 10S HYDRO DISC

WILIER TRIESTINA DD28

11,0 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 46 40,5 50,8 44 11 75 70,3 365 533
S 49 43,5 52,7 44 13 74,5 71 373 555
M 51 45,5 54,5 44 15 74 71,5 380 576
L 53 47,5 56,3 44 17 73,5 71,5 387 595
XL 55 49,5 58,1 44 19 73 71,5 393 614

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

GREEN, GLOSSY COLOR CODE J4

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

ALU 6061 THRU-AXLE

SHIMANO SORA 3000 9S

WILIER TRIESTINA DD28

10,9 KG ± 5%

BLACK, MATT COLOR CODE J2

ALU 6061 - DOUBLE BUTTED

ALU 6061 THRU-AXLE

SHIMANO TIAGRA 10S HYDRO DISC

WILIER TRIESTINA DD28

11,0 KG ± 5%
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Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 51 45,5 50,5 42,5 11,3 74,5 71 360 524
S 53 47,5 52,1 42,5 13,5 74 72 364 549
M 55 49,5 53,5 42,5 14,5 74 72 375 559
L 57 51,5 55,3 42,5 15,5 73,8 72 376 570
XL 59 53,5 55,6 42,5 17,5 73 72 387 587

BLACK / RED, GLOSSY COLOR CODE C4

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1190 G ± 5%

CARBON MONOCOQUE 60TON - 390 G

Disponibile solo come kit telaio
Available only as frame kit

ENRICO FRANZOI
Team Wilier Force
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SUPERLEGGERA
COLLECTION
Un passato contemporaneo e un tributo ad un prodotto che ha reso Wilier famosa dalla metà del 
secolo scorso. 
Ecco cosa rappresenta questa nuova collezione di telai costruiti e rifiniti dalle mani di sapienti artigiani. 
Un prodotto che strizza l’occhio alla tradizione, ma in veste completamente nuova e rinnovata con 
finiture di pregio come l’iconico ramato, adoperato negli anni 40 e, successivamente, ripreso anche 
dalle seconde e terze generazioni della famiglia Wilier. Indiscusso fascino “Made in Italy” che sottolinea 
nuovamente l’amore di un brand per il proprio paese e che già dalle sue origini si raccontava così: 
W l’Italia LIbera E Redenta.

A tribute to a product that has made Wilier famous for the last half century.
This is what this new collection of frames constructed and finished by the hands of skilled craftsmen 
represents. A product that nods to the past, but in completely new and renovated fine finishes, like 
the iconic copper color, used in the 40s and later taken up by the second and third generations of the 
Wilier family.
Undisputed Made in Italy charm which underlines once again the love of this brand for its country, just 
as back in the 40s it demonstrated its patriotism like so: W l’Italia LIbera E Redenta. 
(Meaning: Long live Italy, free and redeemed).

/
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Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA C/C L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°]

48 48 51 40,5 9 75 71
50 50 52,5 40,5 10,8 74,5 71,5
52 52 53,5 40,5 12,7 74,5 71,5
53 53 55 40,5 13,9 74 72,5
54 54 55,5 40,5 14,4 74 72,5
55 55 56 40,5 15,2 74 73
56 56 57 40,5 16 73,5 73,5
57 57 58 40,5 16,8 73,5 73,5
58 58 58 40,5 17,8 73 73,5
60 60 60 40,5 19,8 73 73

RAMATO COLOR CODE R

STEEL, COLUMBUS SL - 1690 G ± 5%

STEEL, COLUMBUS SL - 590 G

CAMPAGNOLO RECORD 11S

CAMPAGNOLO SHAMAL MILLE

8,30 KG ± 5%

CROMOVELATO BLUE COLOR CODE B

STEEL, COLUMBUS SL - 1690 G ± 5%

STEEL, COLUMBUS SL - 590 G

CAMPAGNOLO RECORD 11S

CAMPAGNOLO SHAMAL MILLE

8,30 KG ± 5%

CROMOVELATO GREEN COLOR CODE G

STEEL, COLUMBUS SL - 1690 G ± 5%

STEEL, COLUMBUS SL - 590 G

CAMPAGNOLO RECORD 11S

CAMPAGNOLO SHAMAL MILLE

8,30 KG ± 5%
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TIME TRIAL
COLLECTION
La sfida contro il tempo, il cronometro come avversario e la scienza come strumento per raggiungere 
il massimo dei risultati. Conoscere la dinamica dei flussi d’aria, assecondarla ed intuirla per ridurre 
al minimo la resistenza creata dal vento.
Wilier Triestina rivoluziona i concetti costruttivi aerodinamici e, grazie al know how del centro ricerca e 
sviluppo, si pone sul mercato con un prodotto competitivo, adatto agli atleti piu esigenti che ricercano 
performance sempre migliori.

The race against time, the stopwatch as opponent and science as a tool to achieve maximum results. 
Knowing the dynamics of air flow, assisting and perceiving it to reduce the minimum resistance 
created by the wind.
Wilier Triestina revolutionizes the construction and aerodynamic concepts, thanks to the know how of 
the research and development center, is present on the market with an competitive product suitable 
for the most demanding athletes who are looking for even better performance.

/
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MISURA H L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 50,9 51,3 40,5 8,8 76 72 39 49,4
M 52,9 53,5 40,5 10,7 76 72,5 40,7 51,4
L 55 55,7 40,5 12,9 76 72,5 42,4 53,4
XL 57 57,9 40,5 14,9 76 72,5 44,1 55,4

MISURA H L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 50,9 51,3 40,5 8,8 76 72 39 49,4
M 52,9 53,5 40,5 10,7 76 72,5 40,7 51,4
L 55 55,7 40,5 12,9 76 72,5 42,4 53,4
XL 57 57,9 40,5 14,9 76 72,5 44,1 55,4

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

DARK, MATT & GLOSSY COLOR CODE T1

CARBON MONOCOQUE 60TON

TWIN FORK CARBON MONOCOQUE

SHIMANO DURA ACE 11S

8,30 KG ± 5%

RED WHITE, GLOSSY COLOR CODE T6

CARBON MONOCOQUE 46TON

BLADE CARBON MONOCOQUE

SHIMANO 105, 11S

MAVIC COSMIC ELITE

8,80 KG ± 5%

RED WHITE, GLOSSY COLOR CODE T7

CARBON MONOCOQUE 46TON

BLADE CARBON MONOCOQUE

SHIMANO ULTEGRA, 11S

MAVIC COSMIC ELITE

8,20 KG ± 5%
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OFFROAD
COLLECTION
Essere tutt’uno con la propria bicicletta.
Un vero biker crea un legame unico con il proprio mezzo, compagno di fatiche e di spettacolari 
panorami conquistati con sudore e tenacia.
Ecco l’anima delle Off Road Wilier: tecnologia italiana per conquistare orizzonti infiniti, nelle sfide 
agonistiche e nel tempo libero.

Being one with your bike.
A real biker creates a unique bond with his bike, companions of toil and spectacular views won with 
sweat and tenacity.
This is the soul of Wilier Off Road: Italian technology to conquer infinite horizons, in competitive 
challenges and in your spare time.

/
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MISURA WHEELSET FORK TRAVEL H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK

SIZE [mm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 29" 100 40 32 56,2 45,5 10 73,5 69,5 395 588
M 29" 100 44 36 57,7 45,5 10,6 73,5 70 417 596
L 29" 100 48 40 59,7 45,5 11,5 73,5 70 440 604
XL 29" 100 53 45 61,8 45,5 12,5 73,5 70 463 614

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

BLACK / YELLOW, GLOSSY COLOR CODE H1

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1990 G ± 5% SHOX INCLUDED

FOX FLOAT DPS

FOX FLOAT SC, 100 MM TRAVEL

SRAM EAGLE XX1 1X12S

MAVIC CROSSMAX PRO

10,6 KG ± 5%

RED / WHITE, GLOSSY COLOR CODE H2

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1990 G ± 5% SHOX INCLUDED

FOX FLOAT DPS

FOX FLOAT SC, 100 MM TRAVEL

SHIMANO XT DI2 2X11S

MAVIC CROSSMAX PRO

11,3 KG ± 5%
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MISURA WHEELSET FORK TRAVEL H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK

SIZE [mm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

XS 650B 100 39 33 55,5 42,9 9,7 74 69,5 390 576
S 29” 100 42 36 58 43,7 9,2 73,5 70 400 607
M 29” 100 45 39 60 43,7 9,3 73,5 70,5 420 610
L 29” 100 49 43 62,1 43,7 11 73,5 70,5 435 627
XL 29” 100 53 47 64,7 43,7 12,9 73 70,5 450 644

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

YELLOW / RED, GLOSSY COLOR CODE X7

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1090 G ± 5%

FOX FLOAT SC, 100 MM TRAVEL

SHIMANO XT M8000 2X11S

MICHE 966

10,6 KG ± 5%

BLACK / RED, MATT & GLOSSY COLOR CODE X6

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1090 G ± 5%

FOX FLOAT SC, 100 MM TRAVEL

SRAM EAGLE XX1 1X12S

MAVIC CROSSMAX PRO

9,9 KG ± 5%
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Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

SQUADRA CORSE (INFINITAMENTE COLOR) COLOR CODE X8

CARBON MONOCOQUE 60TON - 1090 G ± 5%

FOX FLOAT SC, 100 MM TRAVEL

SHIMANO XT DI2 M8050 1X11S

MAVIC CROSSMAX PRO

10,1 KG ± 5%

MASSIMO DEBERTOLIS
Team Wilier Force
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 40 33,5 57 43,9 9,5 73,5 70 39,5 58,8
M 44 37,5 59,5 43,9 10 73 71,3 41,2 59,8
L 48 41,5 62 43,9 11 72,5 71,5 42,8 60,8
XL 53 46,5 64 43,9 12,5 72,5 71,5 44,3 62,3

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

RED, GLOSSY COLOR CODE N4

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1120 G ± 5%

ROCK SHOX SID RL THRU-AXLE

SHIMANO XT M8000 2X11S

MICHE XM50

11,2 KG ± 5%

BLUE, GLOSSY COLOR CODE N5

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1120 G ± 5%

ROCK SHOX SID RL THRU-AXLE

SHIMANO XT M8000 2X11S

MICHE XM50

11,2 KG ± 5%

GREEN, GLOSSY COLOR CODE N3

CARBON MONOCOQUE 46TON - 1120 G ± 5%

ROCK SHOX SID RL THRU-AXLE

SHIMANO XT M8000 2X11S

MICHE XM50

11,2 KG ± 5%
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MISURA WHEELSET TRAVEL H C/C L L1 H1 A A1

SIZE [mm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°]

S 29" 100 42 36 58 44 10 73,5 70,5
M 29" 100 45 39 60 44 11,2 73,5 70,5
L 29" 100 49 43 62,5 44 12,4 73 70,5
XL 29" 100 53 47 65 44 13,5 72,5 70,5

COMP VERSION

COMP VERSION

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

PRO VERSION

RACE VERSION

BLACK / RED, MATT & GLOSSY COLOR CODE L6

ALU 6061, THRU-AXLE REAR DROPOUT 12MM

ROCK SHOX REBA RL 29"

SHIMANO XT M8000 2X11S

DT-SWISS XC44 29"

12,8 KG ± 5%

BLACK / RED / YELLOW, MATT COLOR CODE L5

ALU 6061, THRU-AXLE REAR DROPOUT 12MM

MANITOU MARVEL COMP 29"

SHIMANO SLX / XT 2X10S

DT-SWISS XC44 29"

13,1 KG ± 5%

BLACK / GREY / YELLOW, MATT COLOR CODE L3

ALU 6061, THRU-AXLE REAR DROPOUT 12MM

SUNTOUR RAIDON 29”

SHIMANO DEORE / SLX 2X10S

DT-SWISS XC44 29"

13,3 KG ± 5%

BLACK / BLUE / GREEN, MATT COLOR CODE L4

ALU 6061, THRU-AXLE REAR DROPOUT 12MM

SUNTOUR RAIDON 29”

SHIMANO DEORE / SLX 2X10S

DT-SWISS XC44 29"

13,3 KG ± 5%
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THINK BIG
HAVE FUN!

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA WHEELSET FORK TRAVEL H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK

SIZE [mm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 29"+ 100 40 34 57 44,8 10 73,5 68 39 60,9
M 29"+ 100 44 38 59,2 44,8 11 73,5 68,3 40,8 61,9
L 29"+ 100 48 42 61,6 44,8 12 73,3 68,5 42,7 62,9
XL 29"+ 100 53 47 64 44,8 13 73 68,5 44,4 63,9

BLACK / GREEN, MATT

ALU 6061, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

MANITOU MAGNUM COMP

SRAM GX1 1X11S

SUN RINGLÈ MÜLEFUT 29" X 3.0

13,2 KG ± 5%
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MISURA H C/C L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°]

XS 36 31,5 54 43,5 10 73,5 70
S 38 33,5 55 43,5 10 73,5 70
M 43 38,5 57,5 43,5 11 73 70,5
L 48 43,5 60,5 43,5 12,5 72,5 70,5
XL 53 48,5 63,5 43,5 14 72,5 71

MISURA H C/C L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°]

XS 36 31,5 54 43,5 10 73,5 70
S 38 33,5 55 43,5 10 73,5 70
M 43 38,5 57,5 43,5 11 73 70,5
L 48 43,5 60,5 43,5 12,5 72,5 70,5
XL 53 48,5 63,5 43,5 14 72,5 71

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

WHITE / RED, GLOSSY COLOR CODE B4

ALU 6061 DOUBLE BUTTED

SUNTOUR SF14-XCR32

SHIMANO DEORE 2.0 3X9S

MADDUX XB500 650B

12,8 KG ± 5%

BLUE / WHITE, MATT COLOR CODE B6

ALU 6061 DOUBLE BUTTED

SUNTOUR SF14-XCM DS

SHIMANO ACERA 2.0 3X9S

MADDUX XB500 650B

13,2 KG ± 5%

YELLOW / GREEN, GLOSSY COLOR CODE B3

ALU 6061 DOUBLE BUTTED

SUNTOUR SF14-XCR32

SHIMANO DEORE 2.0 3X9S

MADDUX XB500 650B

12,8 KG ± 5%

BLACK / RED, MATT COLOR CODE B5

ALU 6061 DOUBLE BUTTED

SUNTOUR SF14-XCM DS

SHIMANO ACERA 2.0 3X9S

MADDUX XB500 650B

13,2 KG ± 5%
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MISURA L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [°] [°]
S 57,5 44,4 10,5 73,5 67,5
M 60 44,4 11 73,5 67,5
L 62,5 44,4 12 73,5 67,5

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA H L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 58,5 43 10 74,5 67,5 41,9 59,6
M 42 60,5 43 10 74,5 67,5 43,9 59,6
L 46 62,5 43 11 74,5 67,5 45,7 60,6

XL 50 64,5 43 12 74,5 67,5 47,4 61,6

MISURA L L1 H1 A A1
SIZE [cm] [cm] [cm] [°] [°]
S 58 43,5 11 73,5 67
M 60 43,5 12 73,5 67
L 62,5 43,5 13 73,5 67

LIGHT BLUE / LIME, GLOSSY

CARBON MONOCOQUE

ROCK SHOX MONARCH RLR-A1

ROCK SHOX PIKE, 150MM TRAVEL

SHIMANO XT M8000 1X11S

MADDUX XB500 650B

13,0 KG ± 5%

BLACK / RED, GLOSSY

ALU 6061 DOUBLE BUTTED

ROCK SHOX MONARCH RT3

ROCK SHOX SEKTOR SILVER SOLO AIR 140MM TRAVEL

SHIMANO XT 2.0 2X10S

MADDUX XB500 650B

13,8 KG ± 5%

GREEN / YELLOW, GLOSSY

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX MONARCH RT3

ROCK SHOX FS-REVELATION, BOOST, 140MM TRAVEL

SHIMANO XT M8000 1X11S

WILIER TRIESTINA XM405 650B

13,2 KG ± 5%
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MISURA H L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 58,5 44 11 75 69,5 42,8 58,4
M 42 60,5 44 11 75 69,5 44,8 58,5
L 46 62,5 44 12 75 69,5 46,5 59,4

XL 50 64,5 44 13 75 69,5 48,3 60,3

LA NUOVA MARATHON
MTB NEL CUORE DI 
CORTINA D’AMPEZZO
THE NEW MTB MARATHON
IN THE HEART OF
CORTINA D’AMPEZZO

RED, GLOSSY

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX MONARCH RT3

ROCK SHOX FS-REVELATION, BOOST, 120MM TRAVEL

SHIMANO XT M8000 1X11S

WILIER TRIESTINA XM405 29"

13,4 KG ± 5%
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L’alta qualità e l’eleganza dei prodotti firmati Wilier Triestina combinata con l'affidabilità e l’efficenza 
dei motori elettrici SHIMANO STEPS. È questo il mix che ha creato la nuova collezione di biciclette a 
pedalata assistita. Una nuovissima linea di eMTB che va ad aggiungersi ai modelli Refill e Magneto, le 
due urban bike presentate nella stagione 2016. Due famiglie di prodotti diversi per raggiungere una 
fetta di mercato in continua espansione.

The high quality and elegance of Wilier Triestina designed products combined with the reliability 
and efficiency of SHIMANO STEPS electric motors. This is the mix that went into creating the new 
collection of pedal assisted cycles. A brand new eMTB line adds to Refill and Magneto models, the 
two urban e-bikes presented in 2016. Two product families for a market share in continual expansion. 

/

E-BIKES
COLLECTION
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Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

STEPS 8000

I nuovi componenti SHIMANO STEPS MTB garantiscono il massimo del divertimento per chiunque, rendendo possibile esplorare nuovi 
terreni così come la conquista di nuovi orizzonti. La nuovissima serie di eMTB Wilier Triestina e803 livella il campo di azione tra ciclisti con 
differenti capacità fisiche e abilità. L’unità motrice di SHIMANO STEPS MTB, piccola nelle dimensioni ma potente nelle prestazioni grazie ad 
una coppia alla ruota di 70Nm, è stata concepita per fornirvi tutto il piacere di guidare al netto di qualsiasi stress. 
La compattezza della drive unit permette a e803 di dare lo stesso feeling di guida e manovrabilità di una normale MTB. 
Il fattore Q (e cioè la distanza tra i bordi esterni delle pedivelle) è esattamente lo stesso riscontrabile nella guarnitura DEORE XT, mantenendone 
intatto il feeling naturale di utilizzo. 
e803 è disponibile in 3 differenti setup: full suspended con ruote 650B plus ed hardtail con ruote 650B plus o 29”.
Pedalare in salita non è mai stato così gioioso: e quando si guida in salita senza pena anche le discese risultano più gradevoli del normale. 

The new Shimano STEPS MTB components guarantee fun for all, making it possible to explore new terrain and new horizons.
The new Wilier Triestina eMTB e803 series levels the playing field among cyclists with different physical abilities and skills.
The SHIMANO STEPS MTB drive unit, small but with a powerful 70Nm wheel torque, was designed to provide you with all the pleasure of 
cycling without the stress. The compactness of the drive unit gives the e803 the same feeling and manoeuvrability of a normal MTB.
The Q-factor (the distance between pedal attachment points on the crank arms) is exactly the same as seen in the DEORE XT crank, but with 
a superb natural feeling.
The e803 is available in three different setups: fully suspended with 650B plus wheels, hardtail with 650B plus or 29” wheels. 
Going uphill has never been such fun. And when it is so effortless, the descent is even better.

/

MISURA H L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 58,5 45,5 10 75 68 422 611
M 42 61,3 45,5 11 75 68 446 620
L 46 64,1 45,5 12 75 68 472 630
XL 50 67 45,5 13 75 68 499 639

BLACK / BLUE / RED, MATT 

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED 140MM TRAVEL, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX MONARCH

ROCK SHOX YARI RC BOOST THRU-AXLE 140MM TRAVEL

SHIMANO STEPS 8000 MTB + SHIMANO XT DI2 M8050 1X11S

WTB SCRAPER i40 + SHIMANO DEORE BOOST HUBS 650B X 2.8

PRO VERSION
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Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK

SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 32,5 56 45 11 73 69 371 617
M 42 32 58,3 45 12 73 69 391 627
L 46 36 60,6 45 13 73 69 412 636
XL 50 40 63 45 14 73 69 433 645

RED, GLOSSY

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED 140MM TRAVEL, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX MONARCH

ROCK SHOX SEKTOR SILVER BOOST, THRU AXLE, 140MM TRAVEL

SHIMANO STEPS 8000 MTB + SHIMANO SLX 1X10S

WTB SCRAPER i40 + SHIMANO DEORE BOOST HUBS 650B X 2.8

COMP VERSION

MISURA H L L1 H1 A A1 REACH STACK
SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 58,5 45,5 10 75 68 422 611
M 42 61,3 45,5 11 75 68 446 620
L 46 64,1 45,5 12 75 68 472 630
XL 50 67 45,5 13 75 68 499 639

PRO VERSION

GREY / RED, GLOSSY

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED 120MM TRAVEL, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX REBA RL BOOST THRU-AXLE 100MM TRAVEL

SHIMANO STEPS 8000 MTB + SHIMANO XT DI2 M8050 1X11S

WTB SCRAPER i40 + SHIMANO DEORE BOOST HUBS 650B X 2.8

88 89



Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK

SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 32,5 56 45 11 73 69 371 617
M 42 32 58,3 45 12 73 69 391 627
L 46 36 60,6 45 13 73 69 412 636
XL 50 40 63 45 14 73 69 433 645

MISURA H C/C L L1 H1 A A1 REACH STACK

SIZE [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [°] [°] [mm] [mm]

S 38 32,5 56 45 11 73 69 371 617
M 42 32 58,3 45 12 73 69 391 627
L 46 36 60,6 45 13 73 69 412 636
XL 50 40 63 45 14 73 69 433 645

COMP VERSION

GREEN, GLOSSY

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED 120MM TRAVEL, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX RECON SILVER BOOST THRU-AXLE 100MM TRAVEL

SHIMANO STEPS 8000 MTB + SHIMANO SLX 1X10S

WTB SCRAPER i40 + SHIMANO DEORE BOOST HUBS 650B X 2.8

PRO VERSION

BLACK / GREEN, MATT

ALU 6066/6061 DOUBLE BUTTED 120MM TRAVEL, BOOST THRU-AXLE 12X148MM

ROCK SHOX REBA RL BOOST THRU-AXLE 100MM TRAVEL

SHIMANO STEPS 8000 MTB + SHIMANO XT DI2 M8050 1X11S

WTB SCRAPER i29 + SHIMANO DEORE BOOST HUBS 29"
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MISURA H L
SIZE [cm] [cm]
S 42 55,5
M 47 56,5
L 51 58

MISURA H L
SIZE [cm] [cm]
S 45 57
M 50 59
L 55 61

DONNA - WOMAN

UOMO - MAN

Per maggiori informazioni sulle specifiche di montaggio consultare il sito / For more information on the specific installation, please visit

W I L I E R . C O M

MISURA H L
SIZE [cm] [cm]

M 52 59
L 56 61,5

MISURA H L
SIZE [cm] [cm]

S 48,0 57,5
M 52,0 60

DONNA - WOMAN

UOMO - MAN

CARBON MONOCOQUE

CARBON MONOCOQUE TRUE-AXLE

SHIMANO STEPS + XT 10S

SHIMANO MT35

19,0 KG ± 5%

ALU 6061 - HYDROFORMED

ALU

SHIMANO STEPS + DEORE 10S

MADDUX DD30

21,0 KG ± 5%

ALU 6061 - HYDROFORMED

ALU

SHIMANO STEPS + DEORE 10S

MADDUX DD30

21,0 KG ± 5%

CARBON MONOCOQUE

CARBON MONOCOQUE TRUE-AXLE

SHIMANO STEPS + XT 10S

SHIMANO MT35

19,2 KG ± 5%
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Abbiamo scelto l’abbigliamento tecnico più performante. 
Il vestiario casual più cycle-chic. Le maglie da riposo più comode.
Li abbiamo personalizzati con grafiche e colori Wilier: ne è nata una collezione che si farà notare, 
proprio come la tua nuova Wilier.

The clothing on which we have chosen to showcase our graphics and colors will turn heads just as 
your new Wilier bike does.
Our performance clothing is some of the most technical and sophisticated available, our casual 
offering some of the most stylish, and our shirts some of the most comfortable. 

/

APPAREL &
ACCESSORIES
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RACING TEAM WILIER JERSEY REPLICA
SIZE: XS / S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 195

Replica della maglia utilizzata dal Team Wilier Triestina - Southeast 
al 99° Giro d’Italia. Perfetta per il ciclista agonista, fit studiato per 
dare il massimo durante la competizione, composta di 4 materiali 
diversi ognuno con specifiche caratteristiche. Grazie agli inserti in 
silicone sul bordo la maglia rimane perfettamente a posto senza 
muoversi. Tre tasche posteriori.
Jersey Replica worn by Team Wilier Triestina - Southeast during 
the 99th Giro d'Italia. Perfect for agonist cyclist, fit design to give 
maximum performances, composed by 4 different materials each 
one with specific characteristics. Thanks to silicone inserts on the 
edge of the shirt, it fits perfectly in place without moving. Three rear 
pockets.

VINTAGE.16 JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 202

FABRICS: 100% poliestere. Made in Europe.
Maglia con maniche taglio raglan, fianchetti laterali, cerniera con 
chiusura camlock, elastico silicone fondo maglia, banda riflettente 
su tasca sinistra per maggiore visibilità, tessuto in 100%poliestere 
in morbidissima microfibra con trattamento Sanitized.
FABRICS: 100% polyester. Made in Europe.
Jerseys feature raglan sleeves, side panels, cam lock zipper, 
silicone gripper elastic, reflective band on left pocket for increased 
visibility, 100% super-soft polyester microfiber with Sanitized 
antimicrobial treatment.

VINTAGE.16 BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 203

Pantaloncini a 6 pannelli, studiati espressamente per vestire, 
avvolgere ed esaltare il corpo. Taglio performante, lycra di ultima 
generazione, bretelle in speciale rete Antigua, il tutto unito ad un 
design accattivante dato dalle sovra cuciture piatte che rendono 
questi pantaloncini lo strumento ideale per aggredire la strada e 
sentirsi a proprio agio in bicicletta. Personalizzazione a ferro di 
cavallo speciale, fondello CARBON, elastico esposto giro gambe.
6 panel shorts designed to dress, wrap and enhance the body. 
Cutting performance, the latest generation of lycra straps in a 
special Antigua mesh, combined with an attractive design created 
by flat seams that make these shorts the ideal tool to attack the 
road and feel comfortable cycling. We customize the “horsehoe” 
panel as well as the gripper elastic for the legs. CARBON pad.

RACING TEAM WILIER BIBSHORT REPLICA
SIZE: XS / S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 196 

Replica del pantaloncino indossato dal Team Wilier Triestina 
- Southeast al 99° Giro d’Italia. Gambe realizzate in AirFlux 
Compress. Bretelle in rete OpenNet con inserti in morbido elastico 
per una perfetta vestibilità. Fondogamba H 75mm, con silicone 
grippante. Fondello XP1.
Short Replica worn by Team Wilier Triestina - Southeast during 
the 99th Giro d’Italia. Airflux Compress legs. OpenNet braces with 
soft elastic inserts for a perfect fit. 75mm bottom legs with grippy 
silicone. XP1 pad.

110° BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 194 

Il pantaloncino 110° Anniversario ha una vestibilità medio/lunga 
con a fondo gamba una fascia in lessuto lycra laserata stampata 
con sull'interno dei micro pallini in silicone, per far aderire meglio 
il pantalone alla gamba. Pettorina in tessuto bianco traforato.
Fondello rosso piatto termoformato triplo strato con delle piccole 
sfere traforate per la traspirazione.
The 110th Anniversary Bibshort has a medium / long fit. There is a 
Lycra fabric bottom leg band with silicone micro dots improving the 
adherence. White perforated Bib. Red thermoformed pad with triple 
layer and small perforated balls for a better breathability.

110°JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 193

La maglia 110° anniversario ha una vestibilità super slim che 
garantisce una maggiore aerodinamicità. È formata da 3 tessuti 
differenti: la parte frontale, i fianchi e le spalle sono costituiti da 
tessuto molto leggero ed elastico mentre la schiena è in tessuto 
“HIGH SUN Sensitive” traforato per una maggiore traspirazione ad 
altissima protezione solare (+50 UPF).
>TESSUTO: Rapid dry (100% poliestere)
>ZIP: Zip lunga divisibile con tiretto in tessuto
>COLLO: a fascetta
The 110th Anniversary Jersey is super slim fit improving the 
aerodynamics. It is produced with three different fabrics: the front, 
the sides and the shoulders are made in a very light and elastic 
fabric while the back is "HIGH SUN Sensitive" perforated for 
breathability and high sun protection (UPF +50); 
>Under the sleeve there is an insert with network fabric. 
>The zip is long, divisible and overturned. 
>Three external reflective back pockets. 
>The bottom of the rear mesh is elastic with minigrip effect inside.

FREE AERO RACE 4.0 JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 151

Ti fa risparmiare circa 12 watt alla velocità di 40 
km/h rispetto ad una normale maglia aderente.
Tessuto velocity dry nella parte anteriore e sulle 
spalle per migliorare la traspirabilità e per una piu’ 
rapida asciugatura.
Zip lunga Camlock YKK®. Inserti in tessuto con 
nervature per migliorare l’aerodinamicità. Elastico 
in silicone nel fondo della maglia. Fondo manica in 
GIRO3. Inserti riflettenti posteriori.
Vestibilità aderente.
Saves approximately 12 watts at 40 km/h compared 
to a normal race-fit jersey. Velocity dry fabric on front 
and shoulders for improved wicking and faster drying. 
Full-length YKK® Camlock zipper. Nervato fabric at 
arm holes for improved aerodynamics.
Silicone gripper elastic at waist. Giro3 arm elastic for 
flat, aero fit.

110° GLOVES
FABRICS: 80% Polyester 20% Elasthan
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 198

110° SOCKS
FABRICS: Meryl SkinLife 
SIZE: S/M - L/XL - XXL
CODE: WL 197

FREE AERO RACE 4.0 BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 150

>Tessuto Vortex con fossette sulle gambe per una 
prestazione aerodinamica
>Tessuto Forza nell'interno gambe con il 38% di 
Lycra® per una perfetta vestibilità
>Bretelle piatte con costruzione a carré per un 
ingombro minimo e massimo comfort
>Fondo gambe GiroAir in rete elastica per maggior 
aderenza alle gambe distribuita su una superficie più 
ampia
>Costruzione Doppio V sulla parte anteriore per 
maggiore supporto e comfort
>Cuciture piatte
>Dettagli riflettenti posteriori
>Nuovo Fondello Progetto X2 Air ancora più 
confortevole
> Vortex dimpled fabric on legs for aero performance
> Forza fabric on inner legs with 38% Lycra® content 
for perfect fit
> Carré engineered lie-flat bib strap construction for 
minimal coverage, maximum comfort
> GiroAir mesh-like leg gripper elastic for better grip 
distributed over larger area
> Doppio V construction in front for increased 
support and comfort
> Flat-lock stitching
> Reflective detailing on back
> New improved Progetto X2 Air seat pad for even 
greater comfort
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FLASH JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 144

Maglia prodotta con trattamento 
persistente che favorisce il 
trasporto della traspirazione e del 
sudore dal corpo all’esterno del 
tessuto che asciuga con estrema 
rapidità.
Il corpo rimane asciutto garantendo 
il massimo comfort.
Tessuto retroriflettente ad elevata 
visibilità per maggiore sicurezza su 
strada.
Jersey produced with persistent 
treatment that favours the transport 
of perspiration and sweat away from 
the body
outside the fabric that dries very 
rapidly. The body stays dry and the 
maximum comfort
is guaranteed. Retro-reflective 
fabric high visibility for a higher 
safety on the road.

FLASH BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 145

Pantaloncino prodotto con 
tecnologia Lycra Sport che 
garantisce la riduzione delle 
vibrazioni muscolari diminuendo 
l’affaticamento dell’atleta, 
migliorando le sue performance.
>	 perfetta vestibilità
>	 elevato mantenimento della 
forma nel tempo
>	 perfetta aderenza al corpo
>	 protezione dai raggi UV (UPF 50+)
>	 ottima resistenza al peeling e 
all’abrasione.
Shorts produced with Lycra Sport 
technology that guarantees the 
reduction of muscular vibrations and 
so of the athlete’s fatigue, improving 
performance. 
>	 perfect fit
>	 maintenance of the form through 
time
>	 perfect adherence to the body
>	 protection from UV rays (UPF 50+)
>	 excellent resistance to peeling 
and abrasion

WILIER FORCE SQUADRA CORSE JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 169

Modello Aero Race 5.0. per migliore aerodinamicità.
Tessuto Prosecco Strada.
Pannelli laterali in rete.
Zip lunga YKK® Vislon.
3 tasche posteriori con inserti riflettenti.
Aero Race 5.0 patterning for improved aerodynamics.
Prosecco Strada fabric.
Mesh side panels.
Full-length YKK® Vislon zipper.
3 rear pockets with reflective tabs.

WILIER FORCE SQUADRA CORSE BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 170 

Fondello KISS Air confortevole tutto il giorno.
Tessuto Affinity Lycra® nell’interno gambe per maggiore elasticità 
e supporto muscolare. Tessuto Affinity BLC sulle gambe per una 
migliore aerodinamicità. Elastici in rete Giro Air. Cuciture piatte. 
Bretelle in rete per maggior comfort e traspirabilità.
Inserti riflettenti posteriori.
KISS Air seat pad for all-day comfort.
Affinity Lycra® fabric on inside of leg for outstanding stretch and 
rebound. Affinity BLC textured fabric on legs for better aerodynamics. 
Giro Air engineered mesh gripper. Flat-lock stitching. Mesh straps 
for comfort and breathability. Reflective detailing on back.

SQUADRA CORSE JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 165

Maglia prodotta con trattamento persistente che favorisce il 
trasporto della traspirazione e del sudore dal corpo all’esterno del 
tessuto che asciuga con estrema rapidità.
Il corpo rimane asciutto garantendo il massimo comfort.
Tessuto retroriflettente ad elevata visibilità per maggiore sicurezza 
su strada.
Jersey produced with persistent treatment that favours the 
transport of perspiration and sweat away from the body outside the 
fabric that dries very rapidly. The body stays dry and the maximum 
comfort is guaranteed. Retro-reflective fabric high visibility for a 
higher safety on the road.

SQUADRA CORSE BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 166

Pantaloncino prodotto con tecnologia Lycra Sport che garantisce 
la riduzione delle vibrazioni muscolari diminuendo l’affaticamento 
dell’atleta, migliorando le sue performance.
>	 perfetta vestibilità
>	 elevato mantenimento della forma nel tempo
>	 perfetta aderenza al corpo
>	 protezione dai raggi UV (UPF 50+)
>	 ottima resistenza al peeling e all’abrasione.
Shorts produced with Lycra Sport technology that guarantees the 
reduction of muscular vibrations and so of the athlete’s fatigue, 
improving performance. 
>	 perfect fit
>	 maintenance of the form through time
>	 perfect adherence to the body
>	 protection from UV rays (UPF 50+)
>	 excellent resistance to peeling and abrasion

SQUADRA CORSE GLOVES
FABRICS: 80% Polyester 20% Elasthan
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 167

TRICOLORE SOCKS
SIZE: S/M - L/XL - XXL
CODE: WL 172 (6 cm)

LINO’S JERSEY
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 142

Maglia stile Vintage ma realizzata con i più moderni 
tessuti disponibili sul mercato. Maniche taglio giro, 
inserto anteriore e posteriore a fascia orizzontale 
con logo Wilier Triestina ricamato. Fianchetti laterali 
in morbida rete altamente traspirante. Polsini fine 
manica. Cerniera camlock con copri tiretto e sotto 
cerniera impreziosito dal ricamo della bandiera 
italiana. Tre tasche posteriori con aggiunta di 
taschino laterale a chiusura con cerniera camlock 
con catarifrangente incluso. Maglia dal taglio Fit 
per una vestibilità aderente che esalta le forme del 
corpo.
Vintage style jersey realised with the most modern 
fabrics on the market. Round cut sleeves, front and 
rear insert with horizontal row with Wilier Triestina 
logo embroidered. Side panels of highly breathable 
soft mesh. End sleeve cuffs. Camlock zip with puller 
cover and underzip made precious by the embroidery 
of the Italian flag. Three rear pockets and a side pocket 
closed with camlock zip with reflector included. Slim 
fit t-shirt to exalt the body figure.

LINO’S BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 143

Pantaloncino con taglio 6 pannelli, bretelle in 
morbida rete traspirante, banda elastica esposta 
in morbida Lycra Power con grip interno in silicone 
stampato Wilier Triestina. Personalizzazione 
laterale vedo non vedo in morbido silicone Wilier 
Triestina. Applicazione multi reflex dell´alabarda 
sulla parte posteriore sinistra per una migliore 
visibilità e sicurezza nelle ore serali. Pantaloncino 
dall´impronta sobria e vintage. Fondello Marathon 
per un comfort assoluto durante le lunghe pedalate, 
con spessori differenziati a seconda della zona di 
aderenza sulla sella.
Six-panels cut shorts, shoulder strap made of soft 
breathable mesh, exposed band of Lycra Power 
with inner grip of silicone Wilier Triestina printed. 
Transparent side customisationof soft silicone Wilier 
Triestina. Multireflex application of the Halberd on the 
left rear side for a better safety and visibility at night. 
Shorts having and sober and vintage style. Marathon 
Caseback for an absolute comfort during long riding 
with different thickness according to the zone of 
adherence on the saddle.

SQUADRA CORSE BODY CRONO
FABRICS:
80% polyamide 20% elasthan
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 181

Body da cronometro a manica 
lunga con tessuti Lycra Sport che 
garantiscono benessere fisico 
offrendo libertà di movimento, una 
piacevole sensazione sulla pelle ed 
un’elevata azione di compressione 
graduata.
Time Trial body with long sleeve. 
Produced in Lycra Sport fabrics, 
the Squadra Corse Body Crono 
guarantees physical well being by 
offering freedom of movement, 
pleasant sensation on the skin 
and a high quality of graduated 
compression.

TRIATHLON / SKINSUIT
FABRICS: 80% poliestere - 20% elastan. 
Origine: made in E.U. 
80% polyester - 20% spandex.
Made in Europe
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 1770017

Body da triathlon, adatto alle corte 
distanze. Cerniera posteriore. Cuciture 
piatte di copertura, la maggior parte del 
body è assemblato con la tecnica del 
“bonded”, questo permette la massima 
libertà di movimento e impedisce di avere 
punti di compressione che limiterebbero 
l´attività muscolare durante lo sforzo 
atletico. La speciale Lycra Triathlon ha la 
caratteristica di limitare l'assorbimento 
di acqua e sudore, permette quindi una 
rapida evaporazione. Il morbido fondello 
in Superroubaix permette un rapido 
drenaggio dell'acqua.
Triathlon skinsuit for short distance 
events. Rear zipper, flat lock stitching. 
Most of the skinsuit’s panels are “bonded” 
for maximum freedom of movement, 
avoiding potential binding points that could 
undermine comfort or impede muscular 
performance during physical activity. 
The Triathlon Skinsuit’s wickable fabric 
means that water and perspiration quickly 
evaporate, and it features a soft, quick-
drying Superroubaix chamois insert.
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SPRING ARM WARMER
FABRICS: 95% Poliammide 
5% Elastane
SIZE: S / M / L / XL 
COLOR: nero/black
CODE: WL 101

GABBA
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 154

NANOFLEX ARMWARMER
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 161

Il tessuto Nano Flex si comporta 
esattamente come il tessuto 
Thermoflex quando il clima è 
secco, ma quando inizia a piovere è 
incredibilmente idrorepellente.
SPECIFICHE:
>Tessuto Nano Flex resistente 
all’acqua
>Termicità, traspirazione e 
comfort come quelli in Thermoflex
>Elastico in silicone su entrambi i 
lati per meglio aderire alla pelle e 
alla maglia o ai pantaloncini
>Unici per qualsiasi condizione 
atmosferica
>Peso: 158 g.
This Nano Flex fabric behaves 
just like Thermoflex fabric in dry 
conditions, but then provides 
unbelievable water repellency 
when it starts raining.
Specs:
>Water-resistant Nano Flex fabric
>Breathability, stretch, and 
warmth.
>Double-sided silicone grippers 
keep the warmers in place
>Great in every possible condition
>WEIGHT: 158 g.

WILIER GAMBALI NANOFLEX / NANOFLEX LEG WARMER
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 192

Il tessuto Nano Flex si comporta esattamente come il tessuto 
Thermoflex quando il clima è secco, ma quando inizia a piovere è 
incredibilmente idrorepellente.
SPECIFICHE:
>Tessuto Nano Flex resistente all’acqua
>Termicità, traspirazione e comfort come quelli in Thermoflex
>Elastico in silicone su entrambi i lati per meglio aderire alla pelle 
e alla maglia o ai pantaloncini
>Unici per qualsiasi condizione atmosferica 
>Zip alla caviglia
>Peso: 268 g.
This Nano Flex fabric behaves just like Thermoflex fabric in dry 
conditions, but then provides unbelievable water repellency when it 
starts raining.
SPECS:
>Water-resistant Nano Flex fabric
>Same breathability, stretch, and warmth as our standard 
Thermoflex warmers
>Double-sided silicone grippers keep the warmers in place
>Great in every possible condition 
>Ankle zips
>WEIGHT: 268 g.

1975 JERSEY
SIZE: S / M / L / XL 
CODE: WL 176 

Replica della storica maglia di lana 
usata a metà degli anni ’70 dalla 
squadra amatori di Rossano Veneto.
Replica of the historical wool jersey 
used in the mid 70s by the Rossano 
Veneto amateur team.

VINTAGE CAP
SIZE: UNI
CODE: WL 180 

Replica del cappellino usato a metà 
degli anni ’70 dalla squadra amatori 
di Rossano Veneto.
Replica of the historical wool jersey 
used in the mid 70s by the Rossano 
Veneto amateur team.

GABBA RED 110° SPECIAL EDITION
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 191

Gabba è la giacca ideale per gareggiare 
con il freddo e la pioggia. L’edizione 
110° anniversario è realizzata nella 
colorazione rosso Wilier Triestina e 
si conferma il prodotto perfetto per 
celebrare oltre un secolo di passione e 
ricerca di livelli qualitativi sempre più 
elevati. Indossa il colore della sfida con 
Gabba 110°.
> Totalmente aerodinamica, traspirante 
e protettiva
>Tessuto leggero antivento e resistente 
all’acqua Windstopper® X-Lite Plu
>Inserto in tessuto Nano Flex sotto le 
braccia
>Parte posteriore più lunga per 
proteggere dagli spruzzi sollevati dalla 
ruota
>Elastico interno in silicone intorno 
alla vita per maggiore aderenza alla 
calzamaglia
>Zip lunga YKK® Vislon con copertura 
antivento
>3 tasche posteriori con rete per 
drenare l’acqua
>Bordi riflettenti sul fondo e tasche per 
maggiore visibilità.
>PESO: 296g
Gabba is the ideal Jakcet for cold and 
wet racing. The 110th anniversary 
edition is made in Wilier Triestina red, it 
is the perfect product to celebrate over 
a century of passion and research of 
higher levels of quality. Wear the color of 
the challenge with Gabba 110th.
>Fully aero, fully breathable and fully 
protected
>Windstopper® X-Lite Plus fabric for 
lightweight total wind protection with 
water-repellent finish
>Nano Flex fabric insert under arms
>Storm-flap construction at back 
protects from wheel spray
>Silicone gripper on waistband to limit 
ride-up
>Full-length YKK® Vislon zipper with 
>wind flap
>3 rear pockets with drain mesh
Rear reflective trim on pockets and flap 
for high visibility
>WEIGHT: 296g

KNEE WARMER 
SIZE AVAILABLE: S/M - L / XL
CODE: WL 131G

LEG WARMER
SIZE AVAILABLE: S / M / L / XL
CODE: WL 132G

1975 BIBSHORTS
SIZE: S / M / L / XL
CODE: WL 186

FABRICS: 90% LANA / 
WOOL - 7% POLYAMMIDE 
3% ELASTAM

NANOFLEX BIBSHORT
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 187

>Tessuto Nano Flex, elastico, caldo e 
idrorepellente
>Cuciture ridotte al minimo per 
maggior protezione dalla pioggia
>Fondello KISS Air per un comfort 
totale
>Bretelle in rete per maggiore 
traspirabilità
>Scritte riflettenti serigrafate ad alta 
tenuta sulle gambe
>PESO: 191 gr.
>NanoFlex fabric provides 
outstanding warmth and stretch 
with water resistance
>Minimal seams for maximum 
water resistance
>KISS Air seat pad for all-day 
comfort
>Mesh bib straps for breathability
>Reflective screen-printed 
Castelli graphic on both legs
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CORE MESH SLEEVELESS
SIZE: S/M - L/XL - XXL 
CODE: WL 137 

> Tessuto in rete elastica
> Design avvolgente che allontana il sudore
> Massima traspirazione
> Cuciture minime per il massimo comfort
> Body wrap design wicks moisture away.
> Layer of air next to skin allows for maximum 	
evaporation.
> Layer of air next to skin allows for maximum 	
evaporation.
> Minimal seams for maximum comfort.

CORE MESH SHORT SLEEVE
SIZE: S/M - L/XL - XXL 
CODE: WL 104 

> Tessuto in rete elastica
> Design avvolgente che allontana il sudore
> Massima traspirazione
> Cuciture minime per il massimo comfort
> Body wrap design wicks moisture away
> Layer of air next to skin allows for maximum 	
evaporation.
> Layer of air next to skin allows for maximum 	
evaporation.
> Minimal seams for maximum comfort.

FEROCE MIDWEIGHT LS
SIZE: S/M - L/XL - XXL 
CODE: WL 105 

> Perfetto con vento e freddo
> Peso medio per un utilizzo multi stagionale
> Confortevole costruzione senza cuciture
> Perfect for riding in cool, windy conditions.
> Medium weight for broad seasonal use
> Seamless construction for comfort

VIVA THERMO SKULLY
FABRICS: Thermoflex
SIZE: UNI 
ART. WL 109

>	 In caldo e morbido 
Thermoflex
>	 Taglio al vivo riduce al 
massimo lo spessore del 
tessuto, ideale sotto il 
casco
>	 Thermoflex is warm, 
soft, and stretchy
>	 Raw cut edge lies flat 
and doesn’t bunch under 
melme

SCALDACOLLO NECK WARMER
SIZE: UNI 
CODE: WL 160
100% poliestere microfibra

Bandana multifunzionale costituita da un tubo di stoffa tessuto senza alcuna 
cucitura, per non recare fastidio e garantire elasticità e multifunzionalità. 
L’articolo si presta ad essere indossato in molteplici maniere da chi pratica 
sport. Un accessorio adatto per tutti gli sport: ciclismo, running, tennis, 
beach volley, motociclismo, sci, snowboard, arrampicata, roccia e tanti altri.
Multifunctional bandana consisting of a tube of seamless fabric, 
in order not to cause discomfort and to ensure elasticity and 
multifunctionality. Those who make sport can wear it in many ways. 
An accessory fit for all the sports: Cycling, running, tennis, beach 
volley, motorbike, skiing, snowboard, climbing, rock and many 
others.

ALABARDA CAP 
SIZE: UNI 
CODE: WL 208

Cappellino con visiera piatta, viene indossato dai professionisti dei Team Wilier Triestina - Southeast e Wilier 
Force Squadra Corse nei momenti di riposo.
Cap with flat visor, it is worn in the free time by Team Wilier Triestina - Southeast and Wilier Force 
Squadra Corse professionals cyclists.

110° CAP 
SIZE: UNI 
CODE: WL 184b Nero - Rosso / Black - Red
CODE: WL 184R Bianco - Rosso / White - Red

Cappellino celebrativo del 110° anniversario di 
Wilier Triestina.
Disponibili in colorazione rosso/nero o rosso/
bianco.
FABRICS: 65% POLYESTER / 35% COTTON
The cycling cap of the 110th anniversary.
Available in black/red or red/white colors.
FABRICS: 65% POLYESTER / 35% COTTON

BANDANA
FABRICS: 100% POLYESTER
CODE: WL 133

FREE TIME CAP
SIZE: UNI
CODE: WL 119

SQUADRA CORSE CAP
SIZE: UNI
CODE: WL 183

WILIER SOCKS
SIZE: S/M - L/XL - XXL 
CODE: WL 147 (6 cm)

MTB AUTONOMY GLOVES
FABRICS: 50% PU synthetic, 35% 
polyester, 15% nylon
SIZE AVAILABLE: S / M / L / XL / 
XXL
CODE: WL 126

EXTRA GLOVES
FABRICS: 5 lycra/ fleece, 100% nylon
SIZE AVAILABLE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL164

BELGIAN BOOTIE SHOE COVERS
FABRICS: Polypropylene
SIZE: S/M - L/XL - XXL 
CODE: WL 63 nero-rosso / black-red
ART. WL 63_2 bianco-rosso / white-red

>	 100% in polipropilene piu’ resistente, 
torna pulito facilmente
>	 apertura per attacco pedale
>	 lunghezza gamba per nascondere il calzino
>	 100% polypropylene construction for 
increased durability and easy cleaning
>	 cleat cutout
>	 cut high to cover top of socks

ULTRA TECH GLOVES
FABRICS: 87% polyester, 13% 
nylon
SIZE AVAILABLE: S / M / L / XL 
/ XXL
CODE: WL 125

AMARA GEL GLOVE
FABRICS: nylon 60%, PU 
SYNTEHETIC 30%, POLYESTER 
5%, COTTON 5%
SIZE: S/ M / L / XL / XXL
CODE: WL 113

VELOCE GLOVE
FABRICS: POLYESTER 80%, 
ELASTAM 20%
SIZE: S/ M / L / XL / XXL
COLOR: WHITE
CODE: WL 120

WILIER SOCKS
FABRICS: Meryl SkinLife
SIZE: S - M / L - XL / XXL
CODE: WL 75 (9 cm) 
CODE: WL 76 (6 cm) 

SHOE COVER NEOPRENE TOP 
FABRICS: NEOPRENE
SIZE AVAILABLE: S/M - L/XL
CODE: WL 128

SHOE COVER NEOPRENE
FABRICS: NEOPRENE
SIZE AVAILABLE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 127 

SHOE COVER RAINY
FABRICS: VINYL 
SIZE AVAILABLE: S / M / L / XL 
CODE: WL 129

SHOE COVER LYCRA
FABRICS: LYCRA
SIZE AVAILABLE: S - M / L - XL
CODE: WL 130

COMPRESS SOCKS
FABRICS:
84% MERLYN SKINLIFE / 8% POLLIAMIDE / 8% LYCRA
SIZE: 36 > 47 
CODE: WL 121
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BLACK JACKET
FABRICS: 48% polyester / 28% 
polyamide / 13% elastan / 11% 
polyurethan
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 168B

Giacca softshell con tessuto antivento 
esterno e micropile.
Jacket with external windstopper and 
inner micro pile.

RED JACKET
FABRICS: 48% polyester / 28% 
polyamide / 13% elastan / 11% 
polyurethan
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 168

Giacca softshell con tessuto 
antivento esterno e micropile 
interno.
Jacket with external windstopper 
and inner micro pile.

TEAM.16 JACKET
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 207

Giubbino invernale in materiale 
bielastico antipioggia e antivento 
stampato. Il materiale bielastico 
fornisce maggiore libertà di 
movimento e maggiore vestibilità. 
La struttura interna dello stesso 
è sviluppata per migliorare la 
traspirazione. Quindi è perfetto 
per un uso intenso. Sono presenti 
3 tasche posteriori e una aggiuntiva 
con zip invisibile e foro per cuffiette. 
Dietro, a fine giubbino, è applicato 
un inserto in tessuto riflettente per 
una maggiore visibilità e sicurezza 
nel traffico. La zip ha un cursore 
dotato di bloccaggio automatico in 
modo da facilitare. 
l’ apertura e chiusura della cerniera 
in ogni momento. Il sottomanica 
è realizzato con un inserto in 
materiale felpato per aumentare la 
ventilazione e la traspirazione.
Bielastic winter jacket, both wind 
and water proof fabric. The bi-elastic 
material will grant you freedom 
of movement and a better fit. The 
inside of the jacket is conceived to 
grant the better breathability, so it is 
ideal for intense training. There are 
3 pockets, plus one invisible zipped 
pocket with headphones hole. On 
the back there is a reflective patch 
to grant better safety to the rider. 
The front zipper has an automatic 
puller for an easier opening 
and closing. The underarm is in 
Roubaix to enhance ventilation and 
breathability.

TEAM.16 LONG SLEEVE
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 205

MATERIALE: ROUBAIX
TECNOLOGIE: anatomico, bi-elastico, traspirante.
ELEMENTI RIFRANGENTI: fine maglia dietro.
TEMP: +5°/+15°
ZIP: lunga coperta.
FINE MANICA: polsino.
FINE MAGLIA: elastico siliconato dietro.
TASCHE: 3 tasche aperte + foro auricolari.
MATERIAL: ROUBAIX
TECHNOLOGIES: anatomic, bi-elastic, breathable.
REFLECTIVE ELEMENTS: back hem.
TEMP: +5°/+15°
ZIPPER: long covered.
SLEEVE OPENING: cuff.
HEM: back siliconed elastic.
POCKETS: 3 open pockets + earphone holes

TEAM.16 BIBTIGHT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE:WL 206

Calzamaglia invernale con bretelle. 
Taglio anatomico per far adattare 
il capo al corpo come una seconda 
pelle. Le bretelle taglio al vivo 
sono elastiche e offrono massimo 
comfort.
MATERIALE: WINDOFF ELASTIC, 
ROUBAIX
TECNOLOGIE: anatomico, bi-
elastico, antivento, traspirante, 
resistenza al peeling 5/5, upf 50+ 
(fattore di protezione ai raggi 
ultravioletti).
Winter bib-tight with anatomic cut 
to fit the body like an second skin. 
Laser cut braces are elastic and 
grant maximum comfort to the rider.
MATERIAL: WINDOFF ELASTIC, 
ROUBAIX
TECHNOLOGIES: anatomic, bi-
elastic, breathable, peeling 
resistance 5/5, upf 50+ (ultraviolet 
protecting factor).

SORPASSO CALZAMAGLIA 
BIB TIGHT
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
COLOR: nero / black
CODE:WL 155

>	 Thermoflex Core Due nella parte anteriore e delle 
ginocchia per maggior protezione termica
>	 Tessuto Thermoflex sul retro e nella parte inferiore 
delle gambe per maggior libertà nei movimenti 
>	 Bretelle in Giro++
>	 Fondo gamba in GIRO3 per maggior aderenza alla gamba 
e al copriscarpe
>	 Fondello Progetto X2 Air per un comfort massimo
>	 Zip YKK® Camlock con fettuccia riflettente fondo gamba 
per maggior visibilità
>	 Thermoflex and thermoflex core due fabric
>	 Thermoflex back, lower legs and thighs for maximum 
stretch
>	 Giro++ seamless straps on bib
Giro3 ankle grippers position the tight and seal around 
shoecover
>	 YKK® ankle camlock zippers with reflective tape for high 
visibility
>	 Progetto x2 air seat pad for comfort and improved airflow

FREE JACKET
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 156
Tessuto antivento Windstopper® x-fast 2.

Elastico interno in silicone nella parte bassa della giacca 
per maggior aderenza alla calzamaglia.
Taglio anatomico, perfetto in bicicletta.
Zip lunga YKK® vislon.
Collo più alto nella parte posteriore per maggior protezione.
Pannelli laterali in thermoflex per aumentare la 
traspirazione del corpo.
3 tasche esterne posteriori.
Inserti posteriori riflettenti per maggior visibilità.
Windstopper® x-fast 2 fabric for full wind protection. Silicone 
gripper at waist keeps jacket from riding up. Anatomic form-
fit cut for cycling position. Full-length ykk® vislon zipper. 
High collar for maximum protection.
Side panels in thermoflex for extra breathability. 3 external 
rear pockets.
Rear reflective tabs keep you visible in low-light conditions.

WIND JACKET.16
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 204

FABRICS: 100%polyester/mesh

GILET WIND VEST.16
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 201

FABRICS: 100%polyester/mesh
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FELPA.14
FABRICS: Cotton
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 139

WILIER WATCH
CODE: WL20090 

CODE: WL20094

SCHIZZO T-SHIRT
FABRICS: Cotton
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 178

LOGO T-SHIRT
FABRICS: Cotton
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 179

 110° GREY T-SHIRT
FABRICS: 85% Cotton
15% Viscosa 
GR 155/160
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 200

SQUADRA CORSE POLO
FABRICS: 92% Cotton 
8% Elasthan 
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 173

110° POLO
FABRICS: 90% Cotton 
10% Elasthan 
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 188

PIUMINO INVERNALE BLU BOMBER
SIZE: S / M / L / XL / XXL 
CODE: WL 190
INTERNO / ESTERNO: 100% nylon
IMBOTTITURA: 100% poliestere, 200 gr 
Lining / Shell: 100% nylon
Filling:100% polyester, 200 gr.

SQUADRA CORSE SWEATSHIRT
FABRICS: Cotton / Polyester
SIZE: S / M / L / XL / XXL
CODE: WL 139

FELPA ROSSA 
SWEATSHIRT
CODE:WL 189
SIZE: S / M / L / XL / XXL
GR 320 

FABRICS:
80% Cotton
20% Polyester
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CERTEZZA JERSEY
SIZE: XS / S / M / L / XL
COLOR: bianco/white
CODE: WL 153

>	 Taglio anatomico e aerodinamico
>	 Aero Race
>	 Tessuto Velocity Dry
	 nella parte anteriore
>	 Inserti laterali in rete elastica
>	 Schiena in tessuto 3D
>	 Zip lunga YKK® Camlock
>	 Stampa sublimatica sulle spalle
>	 3 tasche posteriori
	 con inserti riflettenti
>	 Aero Race anatomic cut
>	 Velocity Dry fabric on front
>	 Side rear panels in stretch mesh
>	 Back in 3D fabric
>	 Full-length YKK® Camlock zipper
>	 Screen print shoulder graphic
>	 3 rear pockets with reflective tabs

VIZIO3 BIB
SIZE: XS / S / M / L / XL
CODE: WL 152

>	 Lycra® Affinity 210gr ottima elasticità
	 e sostegno muscolare
>	 Girovita confortevole
>	 Cuciture a due aghi
>	 Elastico fondogamba in GIRO3
>	 Scritta Castelli a caldo nei pannelli 		
	 posteriori
>	 Inserti riflettenti posteriori
>	 Fondello KISS3 donna
>	 Affinity 210g fabric for ideal 
stretch and support
>	 Soft touch waistband
>	 Double-needle stitching
>	 GIRO3 soft touch leg gripper
>	 Castelli wordmark printed or 		
embossed in back leg panel
>	 KISS3 Donna women’s-specific
seat pad

TRASPARENTE LADY JERSEY
FABRICS: Windstopper® 
SIZE: XS / S / M / L / XL
COLOR: rosso-bianco-nero / red-white-black
CODE: WL 91

> Windstopper® X-Lite stretch antivento e idrorepellente
> Inserto in Warmer nella schiena per migliorare la  	   	
traspirazione
> Elastico soft touch sul fondo per aderire meglio al corpo
> Piping riflettente nella parte anteriore
> Bandierine riflettenti posteriori
> Intervallo termico: 10°-18°
> Windstopper® X-Lite stretch fabric on front is 	  	
windproof and splash resistant
> Warmer fabric on back for high breathability
> Elastic gripper on waist to limit ride up
> Stay-put wrist closure
> Reflective piping on front and reflective flags rear
> Temperature range: 10° - 18°

MORTIROLO WOMAN JACKET
FABRICS: Windstopper® 
SIZE: XS / S / M / L / XL
CODE: WL 175

Tessuto Windstopper® X-Fast antivento e resistente all’acqua nella 
parte anteriore.
Schiena in Warmer per prevenire il surriscaldamento.
Zip sul torace per maggiore ventilazione.
Elastico interno in silicone per maggiore aderenza alla calzamaglia
Zip YKK® Camlock.
3 tasche esterne posteriori.
Inserti riflettenti per maggiore visibilità in giornate di scarsa 
luminosità.
Windstopper® X-Fast fabric on front is windproof and water-
resistant.
Back in Warmer to prevent overheating.
Front zippered chest vents.
Silicone gripper at waist keeps jacket from riding up.
YKK® Camlock zipper.
3 external rear pockets.
Reflective tabs keep you visible in low-light conditions.

CALZAMAGLIA LADY 
BIB TIGHT
FABRICS: Thermoflex
SIZE: XS / S / M / L / XL 
COLOR: nero/black
CODE: WL 92

VALE TOP
FABRICS:62% Polyester 38% Polyester 
PBT
SIZE: XS / S / M / L / XL
CODE: WL 182

Maglia prodotta con trattamento persistente 
che favorisce il trasporto della traspirazione 
e del sudore dal corpo all’esterno del 
tessuto che asciuga con estrema rapidità. 
Il corpo rimane asciutto garantendo il 
massimo comfort.
Jersey produced with persistent 
treatment that favours the transport 
of perspiration and sweat away from 
the body outside the fabric that dries 
very rapidly. The body stays dry and the 
maximum comfort is guaranteed.

SQUADRA CORSE WOMAN 
SHORTS
FABRICS: 80% Polyamide 20% 
Elasthan
SIZE: XS / S / M / L / XL
CODE: WL 166D

Pantaloncino prodotto con tecnologia Lycra 
Sport che garantisce
la riduzione delle vibrazioni muscolari 
diminuendo l’affaticamento
dell’atleta, migliorando le sue 
performance.
>	 perfetta vestibilità
>	 elevato mantenimento della forma nel 
tempo
>	 perfetta aderenza al corpo
>	 protezione dai raggi UV (UPF 50+)
>	 ottima resistenza al peeling e 
all’abrasione.
Shorts produced with Lycra Sport 
technology that guarantees the
reduction of muscular vibrations and 
so of the athlete’s fatigue,
improving performance.
>	 perfect fit
>	 maintenance of the form through 
time
>	 perfect adherence to the body
>	 protection from UV rays (UPF 50+)
>	 excellent resistance to peeling and 
abrasion

VALE JERSEY
SIZE: XS / S / M / L / XL
CODE: WL 148

Maglia prodotta con trattamento 
persistente che favorisce il trasporto 
della traspirazione e del sudore dal 
corpo all’esterno del tessuto che 
asciuga con estrema rapidità.
Il corpo rimane asciutto garantendo
il massimo comfort.
Tessuto retroriflettente ad elevata 
visibilità per maggiore sicurezza su 
strada.
Jersey produced with persistent 
treatment that favours the transport 
of perspiration and sweat away from 
the body outside the fabric that dries 
very rapidly. The body stays dry and 
the maximum comfort is guaranteed. 
Retro-reflective fabric high visibility for 
a higher safety on the road.

VALE SHORT
SIZE: XS / S / M / L / XL
CODE: WL 146

Pantaloncino donna senza bretelle con 
taglio 6 pannelli.
Banda bielastica poliestere al fondo 
con grip in silicone a spighe diagonali. 
Confortevole fascia elastica nel giro vita ad 
altezza variabile tra posteriore o anteriore 
del pantaloncino.
Sovra cuciture piatte di copertura.  
Fondello tecnico Carbon donna con 
filamenti in carbonio inseriti sulla 
superficie a contatto della pelle.
Strapless shorts for women with 6 
panels cut. Polyester bi-elastic band 
at the bottom with grip in silicone 
and diagonal ears. Comfortable 
elastic band in the waistline with 
variable height between the rear and 
the front of the shorts. Flat covering 
overseams.  Woman carbon technical 
bottom with carbon filaments inserted 
on the surface in contact with the skin.
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WILIER
GAZEBO White

1

1_BANDIERA
     FLAG

2_ROLLUP

3_TAPPETO
     CARPET

4_GAZEBO

5_CAVALLETTO
     KICK STAND (CODE: 054)

6_BASE ESPOSITIVA 
     EXPOSITION BASE (CODE: AV593)

Wilier Triestina da anni aiuta i propri rivenditori fornendo un’ampia gamma di supporti per il punto vendita, da gazebo a bandiere, da stand a tappeti: tutto 

è studiato per promuovere al meglio le nuove collezioni. Completano l’offerta già ampia delle biciclette Wilier Triestina, anche una selezione accurata di 

accessori personalizzati ed esclusivi, per permettere a tutti gli appassionati dell’alabarda, di essere “wilieristi” in ogni dettaglio.

Wilier Triestina has helped its dealers for years by providing a wide range of products for the store, from the tents to flags, from carpets to stands: everything 

is designed to promote the new collections in the best way. A careful selection of customized and exclusive accessories complete the already extensive Wilier 

Triestina bicycle offerings, to allow all halberd fans, to be “Wilieristi” in every detail.

4

BORRACCIA NANOGELITE CUSTOM WILIER
DESCRIZIONE E MATERIALI
La borraccia Squeeze dalle capacità termiche più 
elevate: fino a 4 ore per liquidi freddi Il Nanogel®, 
intrappolato in un panno che avvolge la borraccia, 
aumentandone la termicità. Nuovo tappo a tripla 
funzione con valvola in gomma termoplastica 
push-pull. Ghiera ergonomica per facilitarne la 
presa.
Capacità: 500ml
DESCRIPTION & MATERIALS
Lightweight, squeezable bottle with unsurpassed 
thermal performance – up to 4 hours with cold 
liquids Nanogel® is the world’s lightest and best 
performing solid insulating material. New triple 
function cap with soft rubber push-pull nozzle is 
easy on the mouth and delivers fluid fast Easy to 
grip bottle with ergonomic shape.
500ml liquid capacity

CODE: 0091205

PB PARON CARBON CUSTOM WILIER 

DESCRIZIONE E MATERIALI
Portaborraccia in fibra di carbonio.
Mantiene la borraccia stabile grazie alla geometria 
avvolgente.
Leggero: 28 g
Paron si adatta a tutti i tipi di borraccia grazie alla 
flessibilità delle sue ali.
DESCRIPTION & MATERIALS
High modulus carbon fibre construction.
Holding power keeps the bottle in place whilst 
riding over rough terrain.
Very light: 28 g
Flexible shape adapts to all types of bottles

CODE: 0091103

BORRACCIA ELITE CORSA CUSTOM WILIER 
DESCRIZIONE E MATERIALI
In polietilene squeeze
Tappo con valvola in gomma termoplastica 
alimentare push-pull
Impugnatura ergonomica
Capacità: 550 ml
DESCRIPTION & MATERIALS
Soft squeezable construction
Cap with soft rubber push-pull nozzle 
Easy to grip bottle with ergonomic shape
550ml liquid capacity

CODE: 0091453

PB PARON FIBERGLASS CUSTOM WILIER 
DESCRIZIONE E MATERIALI
In materiale composito.
Si adatta a tutti i tipi di borraccia grazie alla 
flessibilità delle sue ali.
DESCRIPTION & MATERIALS
Composite material bottle-cage.
Flexible shape adapts to all types of bottles.

CODE: 
BIANCO/WHITE - 0101501
ROSSO/RED - 0101502
NERO LUCIDO/GLOSSY BLACK - 0101503
NERO OPACO/MATT BLACK - 0101504

CORK TAPE
CODE: WL 2253 

CORK TAPE AIR
CODE: 2260 

CORK TAPE WILIER
CODE: 2265

6

5

2

3
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WILIER ADVENTURE BAGSAEROCOMFORT MTB 26” 29” 
CODE: TP029000509WT
PESO: Kg. 7.9000
MATERIALI: Padded Denier 840 Nylon / Metal (ABF Str ucture)
DIMENSIONI ESTERNE: L 135 cm x D 22 cm x H 90 cm
CHIUSURA: Self-healing zipper

SCICON RACE RAIN BAG 
CODE: PR101105013WT
PESO: Kg. 0.553 
DIMENSIONI: 23 cm x 35 cm x 24 cm
MATERIALI: SCICON D-TEX840, 
SCICON ARMTEX D500, SCICON SIGNITEX

TUBAG 500 - BOTTLE CAGE BAG 
CODE: BG017010515WT
PESO: Kg. 0,390
VOLUME: 500cc

COMPACT 430 RL 2.1
CODE: SB056140705WT
PESO: Kg. 0,1540
VOLUME: 430cc
MATERIALI: Nylon / Polyester
FISSAGGIO: Roller 2.1™ Mounting System

SOFT 350 RL 2.1
CODE: SB057140506WT
PESO: Kg. 0,1280
VOLUME: 350cc
MATERIALI: Nylon / Polyester
FISSAGGIO: Roller 2.1™ Mounting System

PHANTOM 230 RL 2.1
CODE: SB092140705WT
PESO: Kg. 0,1370
VOLUME: 230cc
MATERIALI: Nylon / Polyester
FISSAGGIO: Roller 2.1™ Mounting System

AEROCOMFORT 2.0 TSA
CODE: TP053004813WT
PESO: Kg. 9
MATERIALI: Padded Denier 840 Nylon / Metal (ABF Structure)
DIMENSIONI ESTERNE: L 118 cm x D 25 cm x H 90 cm
CHIUSURA: Self-healing zipper

AEROCOMFORT TRIATHLON
CODE: TP033000509WT
PESO: Kg. 11
MATERIALI: Padded Denier 840 Nylon / Metal (ABF Structure)
DIMENSIONI ESTERNE: L 132 cm x D 45 cm x H 90 cm
CHIUSURA: Self-healing zipper

1

2

3

1 - SADDLE + SEATPOST ADVENTURE BAG
Code: WAB-SDL

2 - UPPER TOP TUBE ADVENTURE BAG
Code: WAB-UTT

3 - BELOW TOP TUBE ADVENTURE BAG
Code: WAB-BTT

DROP BAR ADVENTURE BAG
WAB-DBA

FLAT BAR ADVENTURE BAG
WAB-FBA

Disponibile da Ottobre 2016 / Available from October 2016

Disponibile da Ottobre 2016 / Available from October 2016
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DEALER
MEETING
Formazione, confronto, convivialità.
Questo è lo spirito degli incontri che Wilier Triestina organizza ogni anno per i 
propri rivenditori, che ospitati nei più suggestivi scenari del territorio veneto, 
hanno l’opportunità di respirare e vivere per tre giorni un’esperienza unica, 
a stretto contatto con lo staff Wilier Triestina e la famiglia Gastaldello.
Un’occasione importante per testare i prodotti, confrontarsi tra esperti del settore 
e diventare sempre più parte del grande mondo Wilier Triestina.

Training, comparison, conviviality.
This is the spirit of the meetings that Wilier Triestina organizes each year for its 
dealers. Hosted in the most picturesque scenery of the Veneto region, dealers have 
the opportunity to live and breathe a unique experience for three days in close 
contact with the Wilier Triestina staff and the Gastaldello family.
An important opportunity to test products, interact with experts of the industry and 
become more and more a part of the big world of Wilier Triestina. 

/
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AUSTRALIA & OCEANIA
DE GRANDI CYCLE & SPORT
419 Moorabool St. - Geelong, VIC. 3220
T. +61/ 3 5225 3898 - info@degrandi.com.au

AUSTRIA
EDY SCHRERER 
Dominikanergasse, 20 - 8047 Graz
T. +43 660 4739600 - edys@gmx.net

BENELUX
ELRO SPORT – REMY OOMS
Onze-Lieve-Vrouwstraat 10, B
2260 Westerlo - Belgium
T. +32 471 37 14 73 - info@elrosport.be

BRASIL
ITALBIKE IMP. EXP. COM. LTDA.
AV.DAS AMERICAS, 12300 SALA 109 BLUE CENTER
RIO DE JANEIRO - BRASIL
Tel. +55 21 32569001/32173661
info@italbike.com.br

CANADA
PART ONE INTERNATIONAL IMPORTS INC.
406-379 Tyee Road Victoria BC V9A0B4
T. 250.592.4909 Toll free. 1.866.727.8663
Fax. 250.592.4936
nobody@part1.ca - www.part1.ca

CHILE
JMC BIKE
Carretera Edo. Frei M. 320 - Rancagua Chile
T. 56 72 211736 - Fax 56 72 210483
jcuevas@jmcbike.cl - www.jmcbike.cl

CHINA
G.R. BIKE SHANGHAI TRADING CO., LTD   
2nd Floor, Room 202, Building 11
Lane 299, Bisheng Road 
201204 Shanghai - T. +86 021 50277681
roberto.vaglio@riva.com.cn

CIPRO & GREECE
RACING CYCLING
38 Athalassis Avenue
2019 Strovolos Nicosia
T. +357 22210700 - sales@racingcycles.eu

COLOMBIA
BICICLETAS STRONGMAN
Carrera 43, 30C-16
Medellin CO
T. 0057 4 2328953
jhonagudelo3@hotmail.com

CZECH REPUBLIC
KCK CYKLOSPORT
U Mlyna 12, 66451 Kobylnice
T. +420 577002079 - Fax +420 577219124
office@kckcyklosport.cz - www.wilier.cz

ESPAÑA 
(Cantabria, Asturias, Galicia, Castilla y Leon
Canarias, Baléares):
JUAN CARLOS ROZAS SALGADO
T. +34 659 024478 - Fax +34 987 429519 
jcarlos.rozas@gmail.com

(Catalunya, Comunidad Valenciana, Aragon): 
ANDRE JOSEPH VEGAS
T. (+34) 615 963464 - Fax. +34 977 244577
andrejosvegas@hotmail.com

(Andalucia, Ceuta, Extremadura,
Melilla, Gibraltar, Murcia): 
SEBASTIAN COLLADO AMARO
T. +34 667 400920 - fax +34 958 774130
deporsur@gmail.com

(Madrid,Toledo,Ciudad Real,Cuenca,
Guadalajara,Albacete,Teruel Pais Vasco,
Navarra, La Rioja): 
JUAN ANTONIO LETE LASA
T. +34 637 339 714 - j.a.letelasa@gmail.com

FRANCE
(EST): SARL MARCHETTI BIKE
RCS AVIGNON 
35 Rue Notre Dame 84270 Vedène
T. +33 6 14 47 58 17
marchpare@aol.com

(OUEST): GUY MARCHAL
14, Rue du Dr. Louis Delherm
Domaine des Coteaux
31320 Castanet Tolosan 
M. +33 608 241497 - Fax +33 562 480273
marchalguy@wanadoo.fr

HONG KONG
BIKECITY
Shop A, G/F No.118 Sha Tsui Road
Tuen Wan, New Territories
sales@bikecity.hk

INDIA
MASTERMIND BICYCLE STUDIO
537/538, 5th Floor, Nirmal Avior, LBS Road
Mumbai
mastermindbikes@gmail.com

INDONESIA
SEPEDA KITA
Jl. Boulevard Raya Block FW, No 9 - 10
Jakarta
 +62214532228
 sepedakita@yahoo.com

GERMANY
(8+9): RALF SCHÜSSLER 
Sigmund Freud Strasse, 9 - 91154 Roth
T. +49 171 4063495 - Fax +49 9171 88933 
info@schuessler-sports.de

(0-7): ELRO SPORT
Onze-Lieve-Vrouwstraat 10
B–2260 Westerlo - Belgium
www.elrosport.be
Rob Verstappen
T. +49 17676882755 - Rob@elrosport.be

GUATEMALA
EUROBIKES BOUTIQUE
Diagonal 6, 13-78 zona 10.
Guatemala City, Guatemala
T. 2210-6464
Info@eurobikes.com.gt
www.eurobikes.com.gt

JAPAN
HATTORI SANGYO CO.LTD 
5-2-10 Oimazatominami
537-0013 Higashinari-Ku, Osaka 
T. (+81) 6-6981-3960 - fax.(+81) 669 815947
info@hattori-sports.com

LEBANON
BIKETEC GROUP
Ashrafieh - Nazareth street 71
facing Nazareth school 
Beirut - Lebanon
Marc Habet 00961 3 915100
biketec.group@gmail.com

KAZAKHSTAN 
ARKADY KIM
Utepov Street, 23 Hous
30 AP. Almaty - Kazakhstan
T. (007) 7272934270 - Fax (007) 7772367606
stkrk@yahoo.com

KUWAIT
CYCLO CO
5 ST.1 LN
SALMIYA (KUWAIT)
+96599844805
omran@cycloco.com

MALAYSIA
GIN HUAT CYCLE
1, JLN TIAJ 2/5, TMN INDUSTRI ALAM JAHA,
BKT CHERAKAH
PUNCAK ALAM,SELANGOR
+60360383703
hanseng@ginhuat.com.my

MAROCCO
WILIER BIOUI CASABLANCA
Rue 3, N. 30
Casablanca
T. +212674307040 - rachidbio@hotmail.it

MESSICO
ENEXTER
Av. Sierra Vista #1305 - Piso 3 Interior 5
Lomas del Tecnológico C.P. 78215
San Luis Potosí, S.L.P. México
T. +01 (444) 2440772
j.arriaga@enexter.mx
www.enexter.mx

PANAMA
TRISTORE PANAMA
Calle 69 Este San Francisco
Panama City, Panama
T. +507 393 68 74
contact@tristorepanama.com
www.tristorepanama.com

PHILIPPINES
UNISON INDUSTRIAL TRADING CORP.
Quinting St. 581 - 1006 Binondo
T. +632242504 - cecille@unisonbikes.com

RUSSIA
WILIER - RUSSIA
St. Krasnoarmeyskaya 2/1 - 125167 Moscow
T. +7 495 6560568 / +7 495 6563467
sergey@velomarket-cska.ru - www.velomarket-
cska.ru

SINGAPORE 
TRIMEN VENTURES 
1 Bukit Batok Crescent #08-04 WCEGA Plaza
658064 Singapore
T. +65-67476448 - Fax +65-67476447
bryan.chew@pacific.net.sg

SLOVENJA
A2U 
Poslovna cona A 53, 4208 ŠeNCur
T. +386 42 559167 - Fax +386 425 59169 - info@a2u.si

CYKLO SPORT KUGONIC DEJAN 
Kidriceva Cesta, 2B - 3320 Velenje 
T. +386 38 983070 - Fax +386 38 983077 - ciklo.
sport@t-2.net

SOUTH KOREA
OD BIKE
380-14, Sungnae-dong
134-843 Seoul
T. +82 2 2045 7170
jaykim@odbike.co.kr - www.odbike.co.kr

SRI LANKA
TRIMEN VENTURES
1 Bukit Batok Crescent #08-04
WCEGA Plaza SINGAPORE 658064
T. +65 67476448 - Fax +65 67476447
bryan.chew@pacific.net.sg

SWEDEN
CYKELMAGNETEN
Mellangårdsvägen, 5
31150 Falkenberg
T. +46034681610 - hellberg@cykelmagneten.se

SWITZERLAND
BELIMPORT
Via Adamini, 20 - 6907 Lugano
T. +41 919942541 - Fax 0800 811 222
email: info@belimport.ch - www.belimport.ch

TAIWAN
ARES TRADING 
No.435, Song Jiang Road
Taipei
 +886 2 25099901
 dennis@arestaiwan.com

UNITED KINGDOM
ATB SALES 
Whitworth Road
TN37 7PZ St. Leonards on Sea, East Sussex 
T. +44 1424 753566 - Fax +44 1424 751415 
email: info@atb-sales.co.uk

UNITED STATES
WILIER TRIESTINA USA 
Atlanta, GA. - United States
T. +1 888 8497779 - Fax +1 267 2954202
e-mail: info@wilier-usa.com - www.wilier-usa.com

UAE (UNITED ARAB EMIRATES)
BE SPORT 
Mushrif Mall, 3rd floor, Airport Road
Abu Dhabi
T. +97124455838

VIETNAM
TRIMEN VENTURES 
1 Bukit Batok Crescent #08-04 WCEGA 
Plaza Singapore 658064
T. +65-67476448 - Fax +65-67476447
email: bryan.chew@pacific.net.sg

ITALIA
PIEMONTE, LIGURIA, VALLE D'AOSTA
LORENZO GALIMBERTI 
T. 335 8178672 - l.galimberti@libero.it
info@galimbertirappresentanze.it

LOMBARDIA
DANIELE MARTA
T. 335 6663948 
danielemrt2@gmail.com

TRIVENETO
ROBERTO DISSEGNA 
T. 393 9418370 - roberto@dissegna.eu

EMILIA ROMAGNA, MARCHE
GABRIELE SAETTI 
T. 328 7191206 - gabrisaetti@me.com

TOSCANA
EMILIANO ALBERIGI  
emiliano.alberigi@gmail.com
T.+39 329 217 0710

LAZIO, UMBRIA, ABRUZZO, MOLISE
FREE WAY Via G.Pope,41 - 00155 Roma
FILIPPO PIERSANTI: M. 348 2655323
email: fipiers@yahoo.it
ROBERTO CAPOMAGGI: M. 348 6513270
email: robcapomaggi@yahoo.it

CAMPANIA
CARLO TINO
T. 338/2785879
email:carlotino66@gmail.com
PUGLIA, BASILICATA
ROCCO VALERIO
T. 393 9387766 - info@valeriorocco.it 

CALABRIA, SICILIA
GIORLANDO LEONARDO
email: giorlando.leonardo@gmail.com 

SARDEGNA
GIANFRANCO SERRA
T. 348 3393215
email: serra.gianfran@gmail.com  

TECHNICAL SERVICE 
MATTIA service@wilier.it  

CUSTOMER SERVICE 
Italy/Spain 
PATRIZIA patrizia@wilier.it 
ANTONIO SEGATTO a.segatto@wilier.it 
France / Germany / Austria / Benelux 
GREGORY gregory@wilier.it 
CINZIA cinzia@wilier.it

CLOTHING / ACCESSORIES
ANTONIO MARCON antonio@wilier.it

WORLDWIDE DEALER LIST

concept: jonnymole.com
photo: Marco Peruzzo - Poci’s
photo still life: Fabio dell’Oglio
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WILIER TRIESTINA SPA
Via Fratel M. Venzo, 11

36028 Rossano Veneto - Vicenza
Tel. +39 0424 540 442
Fax +39 0424 540 441

info@wilier.it - wilier.com
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